4 KORESINEA
de Josgquim Manoel de Macedo
Comfdie musical de Morcel Silveirs e Cléudio Petrdglia

ERQLOGU .

Abertura musical. ProjecOes: paisagem da fpoca, 1844, Rio de Janeiro; uma
casa tfpica, exterior; seu interior, um quarto de estudante. Tobiss, negro escravo
de Augusto, suito enxerido, sbzinho h espers do patrao, faz mfmica como se flsee
um dos estudantes em baile requintado. Val colocar uma cartola na csbega...

AUGUSTO (Yora) - Tobias! ¢ Tobias!

TUBIAS (Arrusando tudo hs pressas) - Prontu!

AUGUSIU - Ajude agui! Teatro de Arena
T0BLAS (Bnroscado com as coisas) - Frontinhu! J§ v6! n: ?&‘;‘:{:"ﬂxﬁn
AUGUSTO - Que estd faszendo af, moleque sem vergonha?

TOBIAS - 16 indo! Pront{ssimu!

(fugusto entra, quase o surpreende na marotagem, df-lhe ume leve beugalada, tim a
capa, vem de sarau elegante. Tobias se desvia ligeiro).

TUBIAS - Seu Ogustu! Pur Sao Biniditu!

(Diante da care clmica que 8le fas, iugusto se desarme e vai ao espllbo).

AUGUSTU - Mas eu sou mesmo um Uon Juan desalmado!

(Mugusto ee admire ac espllho enquanto Tobias o imita b socaps e Felipe, entra, oy
vindo o comentério de Augusto).

FELIPE - Désoe teu convencimento eu j& estou & cansado. (D€ um cotucso em Tobias
por ceusa da irreverfncia da imitagio, que 8le percebe).

TQBIAS - Discurpi, seu Filipi! (Contingncia).

(®ntra Fabrfcio. Atrfs déle, correndo, Leopoldo).

FABRICIU (Procurando algo pars comer) - Eetou esfomeado!

LECPULDC - E eu, apertado. (Corre e sai pars o quarte visioho).

TUBLAS (Reveréncise cOmicas sucessivas) - Seu Fabrigu, proatiohul Prontf{ssisu, seu
Leopoldu! A comids esté aqui, e o pinico 14, (Bate & mao na cabega) - Mao aqui. (Pg
gr enorme pinico embaixo de uma cama e sai correndo por onde ssiu Leopoldo).
(Fabrfcio come desabaladamente, Felipe comega a pdr-se & voutade,
to nioc cansa de admirar-se ao espllho).

AUGUSIU = Nao sel o que eu temho, que &= meninas
quantas quis.

FELIFE - Uhn! Qe pedante. V& se dorme logo, que amanha bem cedo vamo dg
mingo em Paqueté. £ dis de Santans e minha avé n&o me perdoa se nao

AUGUSTO - Mas o interessante, meus pobres infelises szarados com

cio grunhe, sem parar de comer),

ADGUSTO - & qunq!nin‘u-m fornei~me iusensivel, inwulnerfvel.




FELIPE — Esta & demais, o Augusto § um purgante!
LBOPULDO (entrando, abotosndo-se ainda) - Ko tomei nao.
FABRICIU -  Tobias, estas empadas nio deram pers nadal
TUBIAS (reaparecendo serelepe) - Promtu, prontinku!
FABRICIO -~ Trega alguma coisa mais forte - umas bombas...
TUBLAS (saindo pelo outro lado) — Ih!... FPomi di istudanti... J& sei, pront{ssimul
FELIPE - Quer dizer, Augusto, que vocl tem certeza de que munca se apaivonarf por
mulher nenbuma?

AUGUSTO - Apaixonar, eu? Isso & pare booSs como vocls, que ficam babando com qual-
guer rabo de sala.

FELIPE - Pols eu acho que voc8 § igualzinho a nfs. De repente, vai ver em mence de
un nBs estf af caidinho, suspirando, idiota - quer diser, apaixonado.

AUGUSTO - Bu, Pelipe? Vool estd louco.

FELLPE - Sou capaz de apostar.

AUGUSTC -~ Bu também. Pols apostemos.

LEOPULDU E FABRICIO SE CONGREGAM PARA TESTEMUNHAR A HLAA.

PABRICIU - Zles vao apostar!

TUBELAS ENTRA CUM BOKBAS ACESAS B JUGA-AS PELO QUARTO,

TUBIAS - Frontu, prd matd fomi di istudanti, 6 bomba! (Elas explodem, faszem bader
na, enquanto Fabrfcio expulsa o negro com um empurrio, & misica entra).

FELIPE - Entao vamos apostar.

AUGUSTU - E eu vou ganhar.

FELIFE - Por escrito.

LEUPOLDO - Certo. Para que nao fique o dito por no dito.{comega a escrever).
TUBIAS (Voltando) - Uma aposta? Qui bosta!

AUGUSI0 - Eu, em menos de um m8s me apaixonar? Ah! Essa eu vou ganhar,

FELIPE - Voc@ diz isso porque nao conbece minhas primas,

TOBIAS — Elas tao 14, em Paguetf...

AUGUSTO - Tuas primas, ¢ daf? Se puxaram por ti...

FELIPE - VooB ainds nao corihece minhas primss...

LECPOLDO - ®u coohego. Meu Deus, meu Deus, que meminas]

FELIPE - A mais velha se chama Joaninha, tem olhos e cabelos negros, e & pflida.
TOBLAS - /marela.
(Pabricic o ameaga com gesto).
FELIPE = (utra, & mais nova, e chama Joaquins - pars os fftimos ,

é loire. L\
LECPULIU - Loira, e que nome, Quinguinha!

TOUBLAS = Até ml faiz cosquinha.

AUGUITO - Mas se nao me engano, além delas, 14 estarso outras donselas.sl, de
FELIPE - Que nao contam: minha noiva Clementina, e minha irma

LEOPOLDO (Mum sdbito entusiasmo, cantando) - A moreninha! (Segurs a
TOHIAS - Usa uvinba...
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FELIPE ~ Estf bem claro que a liberdade que dou a vocd em Paquetd vai sbmente até
minhas primes, Mioha noiva § minha noiva, e minha irma... bem, minha irma é uma
crianga.

TOBLAS - Dus demfniul

LEOPOLDO - Coitado do Augusto, que lindas meninas vai perder! E t8das devem ter beg
lo dote!

FELIPE - Bem, vamos A aposta.

05 OUTROS = A aposta!

PELIPE - Leopoldo, pode ler.

LBOPOLDO (Cantando como recitativo grotesco) - Aocs 20 de julho de 1844, sendo tes
temunhas os estudantes Leopoldo e Febrfcio resolveram Augusto e Felipe, estudantes
também, apostar que...

FELIFE - ... so até o dia 20 de aglsto do corrente ano de 1844 iugusto permanecer
apaixonsdo pels meema menine durante 15 dias ou mais serf obrigadc a escrever uma
combdia musical, em que tal acontecimento confesse, e...

AUGUSTO (Interrompendo) - & em caso contrdrio, igusl sofrer{ Felipe. Vool!
FELIPE - Apostado! (Estende as muos).

AUGUSTO - Apostado. (Junta suas maos as déle).

LEOPOLDO B FABRICIU - Apostado. (Juntam as m&os os quatro).

AUGUSTO (Libertando as maos e jogando tddas para cima). - Viva a inconstincia!
03 OUTROS (Segurando as maos déle novamente) — Morra!

AUGUSTO - Viva a infidelidade! (Libers-as de ndvo).

08 OUTRCS (Segurando movamente) - Morral

TOBIAS (Mum aparte que os outros ouvem) — Viva a muierada di Paquetd!

ENTRA O TEMA PAQUETA-PAQUETS EM RITMO ACELERADO, MARCANDO A PERSBEGUICEO QUE 05 Ri~
PAZES FAZEM ATRAS DE TUBIAS PARA PUNI-LO DU ATREVIMENTO, MAS O NEGRO B LIGEIRO E
SE ESCAFEDE PELA PORTA AQ FUNDO. OS5 RAPAZES CANTAM:

! 111

Paquetf, Pagquetd , Hemador, Hemador

e Teatro de Arend

14 Av, Burges de Medeiros, 835 Vai depressa prd 14

Tem cajl abricd cambucd  Fowe: 2260142 - CEP 90020-025 s 2 £ibe algada
E garotas prd gente gostar A esperar ——
Paquetd, Paquetd...

11
Paquetf, Paquetd

Custa tanto a chegar

E o veuto em vez de ajudar
Manda as ondas prfi nos perturbar
Paquetf, Paquetd...




Tem cajd sbricd cambuch
E garotas prf gente gostar
Paquetf, Faquetd...

v
Paquetf, Paquetd
S¢ eu chegar wvou ficar
Vou deitar 14 pa praia bem
Pois eu seli que vocl ama
Paquetf, Paquetd...

Vi
Remador, remador
Vei depressa prf 14
Jie na ilha algudm

A espersar penpre tem...
lesador, ressdor

Pede ajuda ao awmor

Frde garotas poder namorar
Vocd tem que remar
Hemador, remador

Como cansa remar

Vale & pens sofrer

Fara o amor congquistar

Vil
Paguetf, Paquetd
Vamos indo prf 1£
Tem garotas pré gente gostar
Faguetd, Paquetd...

(Perde transparucia a cortins Faquetd @ vl-se & paisagem du ilha, fechando a casa

de Donana, avé de Felipe).

PRIMELRC ATO

X frente de cortina de Paquetf, espichado no chio, muito amodorrado e deg
€080, 0 negro Rafael, escravo de Donana e servidor especial de Felipe. Rle pega a
deixa final da barcarols, @ emenda-a a seu modo, para rematar centando muito mole=

mente:

RAFAEL -

Vil
Paguetd, Paquetd
Como & bao "spiguigh
Tem piguiga aqui in Paquetd
Qufiou péga na gonti & sinhd
Hunca mais qué sorté...

Ix
Paquetd, Paquetd
Como & bEo 'spiguicd
As mulata daqui § sinhd
56 nun qué & ni amé
Paquetd, Paquetd...

(4 cortina se toma trausparente revelando a intimidade de Joaninha e uinquinha
Do quarto de toileite. Hlas acabam de enfeitsr-se muito devagar,

te... Depoia chamam:)

QUINQUINEA —~ Paula!

JUANIHEA - Pauls!

WINWINEA ~ Venha cf!

(Muito sossegadamente, Paula entra).

L.T\/ RE

QINQUINEA - Venba fezer minha tranga. Kas capriche, olhe 14!



PAULA - Sinh, hoji vai t8 danga?

QUINQUIMEA - De vez em quando um sarsu nao § nada mau.
PAULA - Vem muntu mogu du Rin?

JOANIMHA - Paula, vool me cansa!
QUINQUINHA - Acabe logo minha tranga.

PAULA - Daqui a pScu... inda num df. Vem muntu mogu du Riu?
JOANINHA - Sua 1fngua tem um fio! Largue daf, vemha ci,
(Pauls vai obedecer, Quinguinha a segura).
QWINQUINEA - Paula! VA buscar o cheiro!

JOANINHA - MBo, a mais velhs primeiro. (tenta puxar Paula, Quinquinhe intervém, as
duas discutem, ergues a vos, De fére Donana adverte:).

DONANA - Mas o que & ieso, meninas?

JOANINEA - Ccht! (Pers Quinquinha) - Vool me page depois!
QUINQUINEA - E vocl me paga por dois.

JUANLIHEA = AL, que calor, que calori Depressa Paula, me abana.

WINQUINEA (Proibindo) - Paula, eu chamo Donana!

(As duas ficam ameagadoramente encarando Paula, que tem de tomar sus decisso babi-
tual: velozmente, poe-se a atender as duas aoc mesmo tempo... Voltam a pas, a pre-
guica e ao devaneio).

QINQUINHA - Os colegas de Felipe como serso?

JOANINEA - Mao fale niseo, mana, até esfria a mao.

QISQUIMIA - Mimosinha, sentinha, sempre desmaiando... ®u nao, pré namorar 6 que
estou me preparando. Nao estou bem certa se hei de me casar, mas garanto que eu
querc namorar!

JOANINHA - Nio fale isso alto, podem nos ouvir, mana.

DOMANA — Pmula, & Paulal

PAULA - Com licenga, & Donana!l

(As duas & seguram, obrigam-na a contimuar).

@INQINEA -~ Bntao, Joaninha, "8le" & colega de Felipe?

JUAKINHA - Quinquinha, nao me fale nao me obrigue, por favor, Serd melhor que eu
me cale. Que eu cale meu grande amor?

@INWINEA — Calou agora, Joaninha? Agora que j& falou? Agora que J& sabemos que
voc se apaixonou?

PAULA - Bem qu'ieu disconfiava, aquélis ar peradu...

QIRQUINHA - Aquelas vertigens, aqulle olhar melado...

PAULA - I tudus aquélis fricoti...

QINWINHA -~ E novos panoramas no decote...

JUANIMHA - Era tudo téo discreto! Ninguém, mas ninguém sabia do nosso caso
to. E agora o Felipe havia...

QINQUINIA -~ Conte! Como & o colega do priminho!

JOANINHA - Se voc® visse! Tao bonitinho!

QWINQINEA - E 8le se chama?




JOANINHA - Pabrfcio.
QUINQUINEA - Vai ver § algum estrupicio.
JUANINHA - Mais respeito! Mo admito! (Tenta reagso, sente-se mal, abans-se, nova-
mente tomads pela preguigs) - Depois eu te passo um pito...
WINQINEL (Distendendo-se também) - Depoisl... 56 quero ver essa hors...
(Momento de trégus, Peula val amolecer...).
DONANA - Pmula! Mae que demors! (Psuls desperta, livra-se das duss, corre para ©
ealio, onde Donena, no soff, estd entre dormida e acordade, fazendo seu crochd. Quig
quinha e Joaninha desvanecem...).
PAULA - Discurpi, Donsna, wais dona Joaninhs i dona Quinquinhs num deixava eu vi,
as sinhfzivha. Arrumei elas, ficarum tao bunitinha!
DUNANA - Eotd bem, estd bem, mas venha agors me cogar o pé. iAb! Tambén quero um
bow cafuné,
PAULA - Asors, um cafuné? Meis Dopane, quar dus dois primfiro a sidra qué?
DOHANA (Congul tando-se) - O pé... O cafuné... O pé... Primeiro cafund.
(Paula comega a fazer o cafuné, devagarinho, e os olhos de Donana vac e cerrando
e se entreabrindo, sonolentos. O rftmo mole do cafuné vem surgindo enquante Faula
canta sussurrando, com cuidado, pars nao afugentar o sdno da sinhé...).
PAULA - Cafuné... Cafund...

£ di Seo Tomé

Vem di 1£ das Loanda

Tem cheirinho Zimbenda...

£ lel¥... B lell...
DONANA (Entreacordando pare seus deveres) - E 0s negrinhos? O curem jé estd pronto?
PAULA - Uma delfcia, sinhf, Bem mu pontu}
DOHANA - Uhn!,.. Vigie, Psula, § s com vocd que eu conto...
(Donsna retoma o croch@, mas logo adormece quando Paula retoma também seu cafu-
néesa)e
PAULA - Cafuné... Cafuné...

£ di sS850 Tomé

Vem di 1£ das Loanda

Tem cheirinho Zimbanda...

£ leld... I leld...
DONANA (Sobressalto) - Meu Deus! Deixei escapar o pouto!
PAULA - Mus foi nada, sinhd. (Concerta) - Prontu!
(Donana retoma o croch#. Rafael passa ac longe, espiando Paula e fasendo sinaisi-
nhos, Donana ergue os olhos e Rafael some na folhagem).
DONANA - Quom era? O Hafsel, agulle tonto?
PAULA = Quar nada, sinh£, 811 t£ 14 fora, isperdnu us mogu qui vem da of
DONANA - Nada de namorvs, Paula!
PAULA - Deus mi livri, sinhd!

DONANA - E nao esquega oe quindins, as queijadinhas e os sequilhos.




o

oe amigoe de Felipe como filhos. Uhn! Mas e o cafuné? Vamos, Paula, quero mais!
(Pmlnntmom.imummd-miﬂafnﬂuimimum-h}.
PAULA (Cantando e fasendo sinais para Rafael sumir).

Cafuné... Cafuné...

£ di S8o Tomd

Vem di 14 das Loanda

£ lel8... £ lald...
RAFAEL (Ao fundo, tentando Psula, convidendo-a para dancar)

Cafuné... Cafuné...

£ di S0 Tomé...
PilLA (Kao resistindo, vai a 8li, e separandos, dangam lentamente, preguigossmente,
como f8lhas de bauaneira se abanando) - Vem di 1 das Loanda

Tem cheirinho Zimbanda...

RAFAEL - B lelS... £ Leld...
05 DOIS (Cantando e dangando enquanto comegam a desvanecer)

B di Sao Tomé
DONANA (Acordando) - E Carclina? Paula, onde estd Carolina?
(Rafael se esconde e Paula acorre).
PAULA - Donana, eu num sei da mininal
[URAHA - Pois procure. Deve estar na praia. De perto de mim nio quero que ela sala.
PAULA - Vou correndo, sinhf!
(Sai depressa, faszendo sinal de que nada pode fazer por Rafsel, que estd escondi-
do. Mas o calorzinho, e & musiquinha do Cafunf retomam e Donana de nvo tira msua

pestana. Rafael se esgueira para fors).
a
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Tﬂtm d.‘l' Aren

ESCURECE A one - CEP

BALADA DA MCRENILMHA =
(Estamos na pedra da Moreninha, que forma a Grute do Amor, onde hd a fonte Milagrp
sa. A Balads em fundo, Carolina estd sentada no topo olbando o mar).

PAULA (Entrando) - Sinhd Carolina, Domans t£ chamfnu!

CAROLLEA - J& wou.

PAULA - Dla t& braba, sinhfzinha. VAmu jA!

CAHULINA — BEstf bem, j4 wou.

PAULA - Sinhdxinha ous vai, dispois a nbga € qui apanba...

CAROLINA - Ma minha bf ninguém bate. Pode ir indo, bé, eu nio demoro... (Atira-lhe
um bedjo).

PAULA (Sorrindo e apanhando o beijo no ar) - Essa minina! Essa mininal..
CARCLINA (Canta a Balada da Moreninha).




1
Se eu pudesse como & galvota
Biscar na distlncia o azul do horisonte
Sumir nas ondas de espumas brancas
Sentindo o vento pelo meu rosto
Como seu perfume de nac sei onde...

I1
Bu hs vézes nom wesmo me entando
(Onde hf sol eu enxergo luar
Sou tao of e tao triste na minha alegria
Bu hei, eu hei de amar!
Mingufm sabe, ninguém sb o mar
No horisonte infinito alguém
Tanbém eetd a sonhar o mesmo sonho,...

111
S5e su soubesse quem VOu ABAT
Quem ser, que trard a resposta ao que pergunto
A flor precisa em flor abrir-se
Tantos caminhos eu temho h frente
Sao tantos lengos a me ACENAT...

(Augusto entra, fica olhando para ela)

v
By sbrinhs estou presa em brumas
(ueroc o sol, o calor, quero o amor
Ful menins mas agora j& sou sulher
Bu hei, eu hei de amar!
Se um dia o amor emcontrar
Um sorriso terel no olbar
Us bragos estenderei e serel tua!l

(Carclina df com Augusto)
AUGUSTO - Viva! Sou Augusto, colega de Felipe... E a senhora? Com certesa...
CARGLINA - Acertou. Carolina, colega da Rainha Maria Antonieta.

AUGUSTO - Dona Carolina, olhe gue uma sndorinha s§ nio fas verso... (bebe a fgus
da fonte).

CARCLINA - Ihn! Bebeu a dgua da fonte! da Fonte Milagrosa...
AUGUSTO - ue folf?

CAROLINA (Divertindo-se) - Nada, nada... Mas que o senhor cultiva a sébia
cia dos ditados, 14 vai outro:; ANTES 50 (UE MAL ACOMPANHADA! (D uma ri
tosa e sal).




(Fabrfcio chega pela praia e retém Augusto).

FABRICIO - Augusto, socorro! Preciso de duas palavrinhas com vocé a sfel

AUGUSIC = Felo amor de Deus!

FAHRICIO = Vool me desgragou, Augusto!

AUGUSTO - Estou comegando a conhecer as mogas da casa e 14 vem vocd com os seus dg
1f{rios!

FABRICIC - Foi vood o culpado de tudo, quando me arrastou a esta paixio romintica!
AUGUSTO - Bu? Nem sei do que se trata...

FABRICIC - £ dona Joaninha.

AUGUSTO - Dona Josninha, a pélida?

FAERICIO — Ela messa. Bu a conheci no teatro. Ela estava mum camarote, mandei-lhe
recado pelo seu escravo, o Tobias...

AUGUSTU - Pelo Tobias? Entao estd perdidol...

FAERTCLO - Meu rosance com dons Joaninha § secreto, e diseo o negro se aproveitou..
AUGUSTU (Rindo, puzando-o pars o jardim) - Entdo vocS caiu nas mios do Tobias ...
coitado! Mas conta, vA 14!

(Seem).

TUBIAS (Batrando com Rafael) - B &... mum gostu di v8 meu nomi avacaiado na bdca
déssis brancu, t'isconjuru! (Arreia a bagagss que tras).

RAFARL - T'isconjuru treis veis!

TOBIAS - 51 num mi fdis as memfria, Vossa Insol@ncia & u =if Rafa$, ajudanti parti
culd du dotd Filipi?

RAFAHL - Oia, négu, Dum vem cO essas cumpricagao qui us brancus mums gosta da gentl
cumbersfmu & téa.
mﬂlﬁ-ﬁnﬂimi-!Iﬂtﬂlﬂlld:ﬂﬁ.lliivii-llp:immmtw.
RAFAEL - Contra u qué? Tixprica, nlgu, qu'eu mum intendu essas palavras difrice.
(Maxixe da Alforria).

TCEIAS - IntSo, us brancu mum dao us gérpl na genti?

MATHN. == d Teatro de Arena
TOBIAS - Num faiz a genti trabaid qui nem burru? Av. Borges de Medeiros, 835
RAFAEL - Faim. Fome 126.0242 - CEP 900204125

TOBIAS - 1 a genti ganha arguma coise co'issu?

HAFAEL - Ganha.

TUBIAS - Mum gsnhs, seu! A genti mum ganha nada. Ganhd s trabfiu, i quem gosta di
trabdiu & burru.

RAFAEL - Intao eu oum ® burru. Eu num gostu di trabdiul

TUBIAS - Vossa Insol@ncia & burru, sim sinh8, proqué num sabi df us contra-gfrpl.
RAFAEL = Mum t4 intendf@nou!

CANCTO DA ALFUREIA
TOBLAS -
Us prétu oum vao pré frenti
A genti & iscravu i num & domu da genti




- 10 -

HAFAEL -
Vosmeo# qué mil diz® u qui a genti &7
TUBLAS -
A genti & n8g
Fum tem direitu nem siqué di t@ sussgu
Pif qui burru
Prugui burru num padéci comu néis
Purru df coici...
RAFAEL -
NSie prd trabeif 8 & cum foici...
TOBIAS -
Mas us contra-gérpi
£ u tar di colci qui u négu podi df
RAPAEL -
Tem di t& cabega pré peusi...
TUBIAS -
Na intilijumenge magind...
ExBmpru; as sinhhrinha dagui sac bunitinha...
RAFAEL -
Us brancu $ia i rum canga di oid...
TUBIAS -
A qui té!
Mina di Oru
I neesa hora négu tem qui df nu cfru
Prf consigui as arforria
Prf si vé livri 1 vivl nas aligrial
RAFAEL -
Bu queru s& livri
¥a inda oum sei u qui sSo as arforria.
TUBLAS -
Vossa Insoléncia & mlsm burra
Mum guento mais v8 dé-1hi um surrul
RAFAEL -
(Repete até...)
Bu queru o8 livri
J& intendi u quié qui sao as arforria!
TCHIAS =
Gérpi i contre~-gdrpi sapecd
Pré minha liberdsdi conquistd
PAULA -

! Si 8ssi négu cunsiguissi as arforria
Bu j& casava prd vivé nss aligria
proveitd...




TOBLAS -

Mi acabd...

PAULA -

Pré nuncs meis ev t8 di trabaid

56 mi isbaldf

Tudu perfeito

Pré ninguém mais aqui ni mim boté defeitu
TUELLS -

81 co'as arforria

Taubdn casava prd gozd das tais fulia
Ninguén saie nso sandava in mim!

PAULA -

Trabaieva 811 86 pré mim...

RAFARL -

Trabfiu pré min 6 mbomu u fim!

Palli -

Coisas boa essas arforrial

TUBLAS -

Ningufm mand4 ni mim!

- Arena
T M?::tni“dtd:kmr:m. L
" Fome 2260242 . CEP 00020-025

Trabaiava &li o8 pri mim!
Trabaiave 811 of pré mim.
FABRICIO (Entrendo pelo jardim) - O regime em que dona Joaninha me tras, Angusto!
Obrip—m:pamrﬂfmhhmdeﬂmdamEudnudttudﬂ
AUGUSTO - Isso nao & sacriffcio para quem ama...

FABRICIO - Mas eu nao amo, Augusto! Ela me obriga a escrever-lhe cartinhas tédas
umu,nmtmlﬂuniamhnmhammdn!

AUGUSTO - E apoeto que o Toblas ainda te arranca outros dinheiros...
PAERTCIO — Finalmente vocd estf comegando 2 me entender! fugusto, pelo amor de
n-.u,uprednd-unpntm-iammamzninlpmulhmhﬂmhl—
ninha e principalmente de Tobias!

AUGUSTO - J& estou metido nessa aposta com o Felipe, niio me ponha em mals compli-
cagces!

PABRICIO - Meu plano & formidfvel! Vocl comeca & cortejar dona Joaninhs com insis-
ténoia. Bu entio enciumado, furioso e delirante, acuso-a de eer infiel e me despe-
¢o dessa malfadada paixio rosfintica para poder voltar trangfiilsmente &os meus pas-
téis. (Quer apertar-lhe a mao).

AUGUSTO (Repelindo-a) - Fabrfcio, vool emlouqueceu?
rmmanﬂ-a&ommﬂmo.{mdn-mh}
8see danado do Tobias?

P0BIAS (Surgindo mum pulo) - Prontinhu! Servigo a la carte!
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PAHRICIO — Tobias, vais me levar mais um recado a dona Joaniuha,

PCBIAS - Fromtu, prontinhu, prontfssimul

FABRICIO — Diz & dona Joaninha que no sareu de hoje A moite nio consinto que ala
danse com meis ningufm.

PUBIAS - U recadu di meu minhd & uma carsmbola qui bati nus meus Ovidu i val logo
pard rus Svidu di dons Josninha. Ihl... ela val fick satisfelitérrimal
FABHICLU - Por que vood dis isso?

TOBLAS - 5i u el8r tem ciumi dela & purqui gosta... Ubn!... dona Joaninha morri di
vontadi di casdl

FABRICIO (Pera Augusto) - Veja em que abimmo estou me metendo! (Para Tobias) - B
como § que vocé sabe que ela tem vontade de casar?

TOBIAS — Pelu 28iu si conheci quem tem lumbriga, sinhf...

FABRICIO (Pars Augusto) - Bstou perdido, Augusto, casamento! (Para Tobias) - Podes
ir. Depois eu te recompensl.

TUBIAS - Prontu, prontinhu, pront{seimu! (Como distrafdo, estende a mEO) .
FABRICIO (Pare Augusto) - Agora vocd estd veado onde vai morrer o meu dinkeiro des
empadas! (A contragosto, poe uma moeda na mao de Tobias).

T0BIAS - Meds prontu, mais prontinhu, mais pront{seimu! (Sei para o Jjardim, sere-
lepe).

AUGUSTEU - Bem, estd quase na bora do ché, onde § o meu quarto?

FABRICIC - Bspere! Vocl ainds nio me respondeu! BntSo, vai me salvar?
AUWOIV = Froblema seu.

FABRICIO - Néese caso, a partir de agora, guerral

AUGUSTO - Bravos! Pols entao, guerral

(Amplia~se tese de guerra. Augusto e Fabrfcio mimam um duelo, enquanto os trés es-
cravos: Paula, Tobias e Rafsel entram so ritmo com o chf s os pratos de doces. Hn
seguida. Donana, Quinquinha, Josninha e Carolina, bem cowo Felipe e Leopoldo. (Os
rapazes ficam num esquadrao, de um lado, e as mbgas em outro esquadreo, no lado o=
posto. Cumprimentos marcisis. Quando a misica (rfpida) termina, o que me diz & cop
traditdriamente doce ¢ ameno. Donana fica ac centro, como fisl da balanga).
CAROLINA - Aqui eetf o seu ché, semhor Augusto.

AUGUSTO (Pegando a xfoara e logo provando) - Uil (Queima os lébios na xfcara escal
dsnte).

CARCLINA (Hindo perversamente) - Queimou a xfcara, senhor Augueto?

DUNANA — Pega j4 desculpas pela gracinha, Carclinal
m-hlwﬁ,toénldii-qunquumrﬂlntiumthlﬂﬂnld-fm!ml
creditei... (Carolina fas uma breve reverdncia, mas quando & avé olha para outro
lado fer uma careta clmica pera Augusto). ™
WINGILMHA ~ Como demorou, semhor Augusto! \
AUSIO (Clhando pars Pelipe) - Estava tentando adiar o perigo que 0o e
QINQUINEA - Perigo... aqui? Nao entendo.

AUGUSTO — Perigo, claro! Pois nfio vejo aqui dois olhos que parecem astros de luz e
ougo ums vos ta0 doce que deve causar inveja aos anjos?
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CARULINA - Quinquinbal Luhnqu-mnjimmdnuqulu-ﬂorwunhm
ria lhe explicar, ou nso?

QUINQUIMHA - Minha prima, certamente vocS o entendeu desde o primeiro instante...
CAROLINA — Fvidente! O senhor Augusto falou com babilidade e fogo, gu af nao enten
deris se estivesee querendo fingir pera cuvir ginda maiores elogios...
DUNARA = Menina!

CAROLINA - Al&m do mais, querida priminhs, sasbe-se 14 os sinais que mac lbe manda-
ram os péa do senhor Augusto por baixo da mesa?

DUNARA - Carolinal

AUGUSTO - Consinta que ela continue, minha senhora!

CAROLINA —~ Cbrigads, muito obrigadal! O que o senhor quer & conprar meu siléncio...
Pronto, megdcio fechado, nio falo mais nada.

AUGUST0 - Ma winhs opiniBo, semhora Donana, deve-se permitir que as criangas brin-
ques... (Carolina fechs a cara, emburra. Tems da guerra. Fabrfcio, acabando de lig
par seu prato, avanga sfbre o inimigo.es ).

FABRTCIO - Dona Quinquinha, sf posso lamentar a triste conquista que acaba de fa-
26T,

DONANA - Por que? Serf o senhor iugusto gue conhego.

(is mbgas se escandslizam, dac gritinhos).

DOMANA - Serd poss{vel?

FABRICIO - Para o Augusto, nso hf, nio houve, nem pode haver smor que dure mais do
que trés dias.

JOANINEA -~ MisericSrdial

QUINGUINHA - Qune horror!

CARCLINA - N2o me surpreende em nads,

FILIPE (Para Mmgusto) - Agors quero ver vocd sair desta...

FABRICIO - Augusto conquista uma jovem e depols a abandona para correr atrie de oy
tras, que a seguir logo despresza...

FELIFE - Um resatado Don Jusn, vovd, & o que o Augusto .

LOHARA - N30 acredito que o diabo seja tio ruim quanto o pintam... Senhor Augusto,
nso quer se defender?

AUGUETU - Com muito prazer.

BALE DA INCOMSTANCIA
AUGUSTO - JE que as mSgas usam sempre trés verbos...
CARULINA = Iscar.

JULNGUINEA - Pescar.
JOANINHA — Casar!

AUGUSTU - S8 nos resta conjugar: h\
FABRICIO - Fingir. ath
LEOPOLDO - Rir.

AUGUSTO - Puglr.
Pﬂ?l-h-mmm“ﬂﬁm'-u-tu'lﬂd-.



- 14 =

AUGUSTU ~ Minhas senhoras, vou me confessar, Sou o homem mais incoustante guando
se trata de amar.

QINQUINEA - Que cfmico.

JOANINHA - Ainda ves se gabar!

CARULINA - Ah! Acredite quem quiser...

AUGUSTO - Para mim, o que de mais belo existe § & mulher]

FELIPE - Grande novidade!

LEOPOLDO - Por um elefante § que nso ia se apaixonar...

FABRICIU - Mas hs vézes por uns bons assadoS...

AUGUSTU - X mulher su sou eternamente constante!

WINQINHA - Que contradigao!

JUARINEA - ¥ no mesmo instante!

CAROLINA - O semhor Augusto & um grande farsantel

AUGUSTO - E se } mulher sou constante nao & apenas por ser sulher, mas porque &
formosa.

LEQFOLIO - Quer dizer entso que as felas...

FABRICIO - Segundo todos os indfcios...

PELIFE - Apolas entao nosso colega Vinicius?

AUGUSTO - Claro! As felss que me perdoem, mas a belesa & fundamentall
CARULINA - Nisso nac vejo mal...

AUGUSTO ~ Sou fiel, portanto, quando a mulher & fomoea, quando ela tdde & uma ro-
S8, Uia TOSA, URA IOS8.es

QUINQUINHA — Minha cfr § naturell

AUCUSTO - Mas bf rosas de tantas cores... Vermelhas, brancas, ssarelas: For iseo
gosto de t8das elas! Porque sio belas.

JOANINHA - Que bobagem?

CAROLINA - E que linguages.

AUGUST0 - Sou fiel, portanto, ® belesa que emncontro em cada milher., Consigo assim
ser constante:

Bn uma adoro o olhar,

Ba outra o talhe elegante,

®n outra aindes a graga no andar.

Formel sacim a imagem

Da completa perfeigso,

0 belo ideal que venexro

Nesse fiel cormgdo.

CARULLINA - Isso é um absurdol

QINQUINHA - J§ ouvimos demasiado. Vov$, com licenga. (Sai).
m-mnm-unﬂmmm Com quem iriam ca
pbcas de famflie? (Reveréncia a Donana e vai saindo).
DONANA - Fiquem, meninas, o senhor Augusto estd brincando...
FABRICIO - Eu te avisei Augusto: Guerral




FELIPE — Vemoe dar uma volta pa preia, meu dessoralizado Augusto? Serd bom refres-
cares as idélas até gue comece o sarau...

AUGUSTO - (brigado, mas se minha presengs nao a aborrecer, gostaria de conversarum
instante com Donana.

(Ce rapazes se retiram para a praia. Carolina comsga a bordar).

DUNANA - Com muito praser, senhor Augusto, embora nao acredite nem um pouquinho no
que disse...

CARULINA - Ah! Onde se viu diszer tanta barbaridade? Vowd, o senhor Augusto merece
ws castigo.

AUGUSTU (Aproximando-se dela, e vendo-a bordando) - A senhora tem uma prenda.
CAROLINA - Prenda que & muito comum. (uem nesse mundo N&o sabe marcar um lengo?
AUGUSTU - Ora, su por exemplo.

CAROLINA - S8 nio sabe porque nao quer.

DONAMA - Vai querer ensind-lo a bordar, Carolina? P IZII‘D de Arena
- - ¥ ex e ﬂ'“hi 5,
CAROLINA - % per que nao? Ble nao merecendo um castigo? Fous 3260202 . k0 :ﬂ"lﬂ::ﬁ

AUGUSTO (Semtando-se ao lado dela) - Fois d8 o castigo.

CAROLINA - Sou professfrs muito raivosa, gosto de usar & palsatéria.
DONANA -~ maie respeitc memina.

AUGUSTC - Aceito a condiguo, com palmatéria e tudo.

CAKGLINA — Nao, palmatéris poderia doer muito. Has de cads ves que errar, eu lbe
darei um puxao de orelha.

LUNANA - Desculpe, como o senhor disse, Carplina & uma crianga.

CARCLINA (Tira da cestinha uma campa{nha e toca) - Ah! &7 Vamos comegar a ligao.
(Donsna, rindo mansamente, afasta-se um pouco).

AUGUSIU - Pois nSo minha semhora.

CAHULINA - Nso sou sus senhora, sou sua mestra.

AUGUSTU - Minha belas mestra, perdao.

CAROLINA - Pegue a egulha. (D a agulha e 8le pega). - Enfie a linha, (Hle tenta
enfiar desajeitado), - Comegou mal, muito mal. Sou obrigada a dar-lhe o primeiro
castigo. (Puxs-lhe & orelha, $le aproveita para pegar-lhe os dedon) .

DONANA - Mas que 6 isso, Carolina, temha modoa.

AUGUSIC - Fla tem razao, Donsna, eu errei.

CAROLINA (Enfiou a linha) - Vamos, agora procure dar une pontos pequenos, aseim,
pera cobrir o desenho... (Passa~lhe de ndvo o bordado).

AUGUSNU (Tentando sem jeito) - Assim? Acho que nao acerto... Ah! Partiu-se a linbe.
GAMOLIHA — Brro imperdofvel. L& vai outro puxac de orelha. (Puxa-lhe a orelha, 8le
segura de ndvo os dedos, olham-se e sorriem).

(Comega tema cangiios "Marcarei teu nome").

(Donana sai para o jerdim, horrorisada, sbanando-se).

CAROLINA - Fique eabendo que vou passar-lhe tarefa para farer ea ousa... lia pou
ma semana o senhor tem que me traser um lengo inteirinho marcado pelas
AUGUSTU - BntSo quer dizer que posso voltar no domingo que vem? E que nc
car, minha bela mestra?
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CARCLINA - Zscolba... ( senhor tem tantos smores. Quer dizer conhece tantos no-

AUGUSTO (Erguendo-se) - Nao. J£ sei.
CAMCAU “MARCAREL TEU HOMB"

AUGUSTU -

Marcarei um nome

Loirs ou morena pode ser até ruiva

Escolhendo um nDome

Prd minhs pequena

Outras morrerac de raiva

Bese nome amado

Ficarf gravado

Para sempre na palma da mao.

CARULINA -

Nao convém

Ser fiel

Para quem jurou

Ser cruel

Infiel

Pele vida inteira.

AGUSTU -

Mas quem foi que disse que eu nao sei

Qal o nome gue eu marcarei?

Marcarel o nome gue amarei...

CARCLINA -

Olhe nao se prenda, hf quem ee arrependa

Hao vé entornar o caldo

Loiras ou morenas,

Buivas, morenichas,

Aventuras deizss saldo

Como diz & lenda, nobre coragao

For um &rro acaba no grilhac

AUEISIY -

Pois convém ser fiel

Pars quem jurou amar af

Uma o8 pela vida inteira

CARULIHA -

k8o acredito mo que vocd dis,

voof quer & simples aventurs

56 interessa a noite de ternura.

AUGUSIV -

Escolhi certo nome,

Ficard gravado.
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CABCLINA -
Qualquer nome giave @ some,

Yocd & um malwado.

AUGUSTO -

Marcarel ¢ seu nome.

CAHULINA -

Com muito cuidado.

AUGUSTU =

Caroline & o nome, § o nome amado...

{mhhhmlhnﬂu..huomim“nmmmﬂtn}.
M-Sﬂhﬂrmm,mmmwmhﬂuﬂhﬂnmﬂmhm
awort

AUGUSTC - Minha teoria, Dounana, eu?
mtkmﬂhmfm}-!m.lmmm.aﬂhnrmm,ﬂuq
gueceu?

AUGUSTU = ¥ns dona Carclimal...

CAROLINA ~ Obrigada vové, ainda bem que & senhors estava af para lesbrar. (Sai so-
lugando, quase infantilmente).

(48 luzes comegam a cair snunciando o anoitecer, entardecer).

DONABA - Nao repare senhor Augusto, Carolina & muito ispulsiva, mas § uma boa me-
nina. ..
aumarm-moquemnmm,-m.mu&nmmmmmuia a0 sus-
tentar por brincadeirs aquela teoria sfbrs a inconsténcis no &mOT...
DOMANA - Ums teoria muito perigose, senhor iugusto, qus poderia produzir grandes
nales. Veja bem, Se o seu sistema § bom, deveria ser seguido por todos.

AUGUSIU (Tentando ainda brincar) - £ nao &7
Wi-!&inﬂpﬂdﬂm"r.m&limﬂmuwulpmnﬂlm e a pas
doe casais, se lhe faltasse a base, que é a constincia? Temho certeza de que Do
fundo, bea no fundo de seu coragio o semhor peusa de maneira inteiramenle diversa
daquela pela qual se manifestou...
Wﬁhlﬂ-ﬂﬂn—ﬂunmﬂ-“uﬁ?“uﬁau&hﬂnﬁnm muito
longe da verdade?

DONANA - Como folgo eu ouvi-lo diser isso.

(Tobiss sparece mo fundo e fica ouvindo).
AUEJ&TD-Bu.ndoqu-ﬂm-ﬂhr--nhhid-lmm-u.omi que sou @
qummrinmsmt-utﬂﬁ-pupdcrwﬂmumrd-md.
DUNANA - Isso muito me slegra. E a mOga 6 da Cérte? Como se chaza?
AUGUSIU - Desejaria tanto saber, S8bre ela, na verdade nada sel.

DONANA - (ra veja, quanto mistério.

AUGUSIU - Confio na seubora, por isso vou contar-lhe o que nao contaria a
migo, de mBdo que rissea de mim. £ a histéria désse talissa. (Tira do peite

ve).
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DONANA — Um breve? Que breve & Bssef

AUGUSTO -~ B4 des anos eu o trago comigo... (fntra misica do filme). - Bu tinba, en
tao, doze anos... Gostava de ir brincar na praia e gostava mais ainda das praias
bem desertas... Do maer bravio... E das ondas, das ondas...

COMBCA A PROJEGAOC
FILME; "0S BREVES DO AMOR®
1) Ondas, m,Mnm-mmtmmnMgm-m.mm
de 12 anos olhando, olhando o mar. fle se volta para & esquerda, olha tudo eo~
cantado.
Misica Teme do Filme cresce com as ondas.
E]Apimqmﬂnﬂlmpnil].inda, selvagen,
3) O menino olha agora para o outro lado. Sorri com curiosidade.
4}Mpnntunindiahntthpnh,mmh1m.nlmmh para o
m.m-imuﬁnmmtnmn:u.
5) 0 que ela cobige: ume concha enorme e linda, que as ondas cobrem e depois del~
zam 1ivre...
6) A menina, ea nova indecisso, ete, etc...
(Filme termina, lus volta).

DUNAMA - Gostei imenssmente de ouvir sua histéria, senhor Augusto, porque ela me
mostrou que o senhor tem COragaoc.

AUGUSTO - Nunca mais tive not{cias, nunca mais v{ minha interessante mulherzinha.
hitmmﬂp,liﬂlmmu.hnlhimﬂ-llqu-m inconstante
ou-tuduuuutmnlham.m.-umu-hnmtnﬂlﬂ-.nﬂqutn
conservou constante ao juramento que fizemos?

DOMANA - (Mum sorriso doce) — Deus § grande, senhor Augusto. fle fard com que 0 88
nhor encontre aquela & quem ama. {ns-m..in.-u-.mmuhm..w).
(Donana e Augusto saem. Tobiss ¢ Rafael saltam ao fundo).
mﬂﬁ-nlhﬂMMMWmmibﬂd;MMdﬂmhmz
RAPAEL - C8 vai dé um contregfrpi?

OBIAS - Nem! As mOca mbrri di vontadi di sabd dessas histéra di amd.

RAFPAEL - Ah! m,ddhnimﬂmﬁmuhumtw.
m-v‘mwuumumpw.mur-mm
mnm@uip-nummwm.

(Rafael some no jardim e Joaninha aparece, com vestido de nmoite).
JOANINHA - Semhor Fabrfcio!... O Tobias, nao viu o senhor Fabricio?
TOBIAS - Nao sifre.

JOANINHA - Ent3o me ajude a procuré-lo.

TOELAS - Sinhkeirnhal Chi! Bu fiquei sabéndu & histéria di um mogu.
JOANINHA - Quem &, quem &7
mmﬂ—muuﬁmwﬂu.m:ﬂ.qﬁumguuumwnﬁn."
JOANLKHA - Mae quem &7
m-nmm.nmmmpmmubﬂum@im

era plquemu...
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JOANLMHA -~ Um breve branco?

TUBIAS = I ela deu pr'éli um brévi asur...

JUANINHA - Entao & 8le quem tem o breve amul? Que sorte., (Tira uma moeda e df para
Tobias). - Vocé merece, Tobias. Deus seja louvado.

(Tobias pega a moeda, df um pulo e salta para o lugar onde estf Rafael, que surge
ripidamente para faser ums cara de profunda admiragao. Joaninha vai saindo quando
entra Fabriclo).

PABRICIO (Quer fugir mas nao hf tempo) - Dona Joaninha... (Inclina-se, belija-lhe a
mao faszendo uma carets) - Nao quis descansar?

JUANINHA - Bu, nervosa como estou com sua presenga aqui? Meu Deus. E se descobri-
ren que Jj4 nos comheclamos?

FABIICLO - Fale baixo, dona Joaninha,

JOANINEA - Ah! Senhor Fabricio, eu sei o que o aborrece. £ o recado que me mandou
pelo Tobias.

FAERICLO - Nao me fale ndsse miserdvel.

(Tobias e Rafael mostrsm as caras, divertindo-se. Comega a afinacio de instrumen-

tos). .
JUANINHA - Mas senhor Fabrfclo, veja o meu camet, J4 tinha prometido duas, e &~ ,5:2:
Léa do male chamaris por demais a atengio se danghssemos tSdas... ng
FABRICIU - Diga logo que Dao tem vontade de dangar comigo. 4=
JUANINHA - Mas, senhor Fabricio, conforme o costume, sbmente os noivos podem dan- g fg
car t8das as contradangas... £§ﬁ
FABRICIO — Noivos? N6e? Nao, isso mo pode continuar, Ou a semhora danga t8das co- -ﬁg

migo, ou entso me verei na obrigagio de romper Nosso Compromisso.
JUANIHEA - Pois bem, senhor Fabrfcio. J& que a isso we forga, dangarei consigo t6-
dss em contradancas. (Agarra-o pelo brago, felis.).

FABRICIO (Seindo com ela aniquilado) - Obrigado, obrigade...
(Surgem Tobias e Rafael).

TUBIAS = Viu o6 meu contragfrpi cusu j& deu certu? Ih! Esea histéria dus brévi vai
mi rendd suntu dinhéru.

RAFAEL - Agors déxa eu uma vels, déxa? Bu tomém quéru junté dinhSru prds minhas ap
forria.

TUBIAS - 74 bem. Cia, af vém dona Quinguinha i dona Carolina. Ucd fica co'a dona
Carolina, qui & mais mansinha.

HAFAEL - A dona Carolina § mais mansinha? Oia, Tubia...

TUBIAS - Ela & pais mansa, sim. Fala co'ela...

(As duas chegaram e conversam cochichando, rindo muito. Hafael e Tobias se separam.
De cada extremo cada um faz sinal pars uma delas).
HAFAEL -~ Dona Carolina...

W-mw--t
CAROLINA - Que § que 8sses negros atrevidos estic querendo? Vemham cf, que

(Tobias e Eafsel repetem os gestos, indicando que & segrédo. As duss se en
e acabam indo).




CAROLINA (Para Bafael) - Estf querendo entrar em vara de marmelo?
T0BIAS (Sen deizar quinquinha falar) - Dons (uinquinha eu sel di um segrédu.
QINQUINHA - De quem?

RAPAEL - Dona Carolina, o seu Ogusto...

CAROLINA - O senhor Augusto nao me interessa.

(Rafael fica demmortesdo. Tobias prossegue).

TOBIAS — Dona Quinguinha, u segrédu § du seu Ogusto...

(UINGQINHA - Do semhor Augusto? Dige logo, diga logo...

(Tobias mnhichumuﬂnquinhnutﬂtn-"n.wutdlmmh)-
Mﬁﬂ.-ﬂummmliu.nunﬂm,mwmhﬂﬂm.m."
CARGLINA - Minha Nosss Senhors da Penba! Serd possivel?
Mﬁﬁ--:ﬁnﬂﬂnﬁﬂﬁlﬂ:mﬂﬂlﬂni@mhﬂuﬁmm.

CAHOLINA - Ah! Entso vocd esté invemtando esss histéria sf para merecer uma moeds,
nao &7

RAFAEL - Ums moeda piquena, sinhf, plquininha...

CAROLINA — Nao dou, nio dou seu mentiroso. Chi! Vocd af parado, com 8sse Olho arrg
galado, eotd direitinho uma mula sem cabega.

RAPAEL - Bu t8 parecfou mula sem cabega?

CARGLINA (Dendo-lhe uma corrida) - Credo em crus. Vade retro, Satands.

(Refael sai pulsndo esbaforido).

CAROLINA (Acarishando a solugante Quinquinha) - Wao chore assim, Quinquinha. Para
tudo hé remédio...

(UINGQUINEA (Chorando mais) = O semhor Augusto... 8le...
m{mpmmuﬂnum;mmﬁo]—m também, de repente o8 mogos
chegue o veem vocd chorando.

@INGUINEA (Pars de estalo) - f mesmo. Nao quero que me vejam assim, desarrusada...
EMH-{&W-MW}-?&WMM-MHM
de pb, num segundo vool estd linda ocutra ves...
{hm:mbnrmﬂnplnutdlnh).

AUGUSTO (Entrando com Leopoldo) - Desconfio que estou todo amassado. Olha.
LE0POLDO ( Examinando-o0) - Esté Stimo. Aliks, nio adianta caprichar muito. Quem nag
qnp-nﬂnthmnh-p.ntunﬁn.
ﬂWM-MM“ﬂﬁmmqmlﬂﬂﬂﬂdllﬁpﬂwm im-
pressicnar as meninas?

me-hpm?uﬂuddmmm.

AUGUSTO - VocS munca val entender. m-ﬂlhu,puhrm.lmttt-wth-
ser tudo so contririo.
mm—ﬁaanwﬂnhhmnllmihb-mmm".
Mﬂﬁ-m—mkqﬂu—-nmmmﬂwﬂwhahhﬂm.
LEOPULD0 - E a loirinha?

AUGUSTO - Dona Quinguinha? Uhn, ulm, interessante...
mm-m,wﬂmmmwdm.mm.zmm-




P

AUGUSTU - Primeiro ached que ers crianga. Depois que era petulante, atrevida...
LEOPOLDO - B agora?

AUGUSTO - Agora nao sei mais...

LEOPOLDG - Augusto, Augusto, veja 1f...

AUGUSTO - ¥as nao b perigo. Vocl sabe, ae irmis dos meus mmigos s&o sagradas pamm
wim, Pelipe, j& tinba avisado. Tabd.

LEOPOLDO — Bu 86 queria saber qual delas tem o melbor dote...

(A orquestra ataca a primeira misica. Entram muz redemcinbo: Dona Viclante, Felipe
e Clementina, Mo fundo, a sala cresce sais ¢ se transforua nua selao. L&, outros
convidados j& se encontram em palestra com Donans. A misica dimimui).
VIULANTE - Clementina, nada de se afastar de mim. Pique sempre aqui pertinho da ma
mae.

FELIPE - Dona Violante, gquero-lhe apresentar l.eopoldo e Augusto.

AUGUSTU E LEOPCLDC - Encantados?

VELIPE — E & filha de dona Viclante, Clesentina.

(fles fazem reverfncia e se entreclham com admiracio pela belesa da mfga).
CLEMENTINA - Pelipe me fala sempre de seus colegas, que s8 agoras tenko o praser de
conhecer.

VIOLANTE - 4h! Sho colegas de Felipe? Entio estudsm medicina?

PELIPE - S0 os melhores alunoe da faculdade. Augusto, ent3o § un verdadeiro es-
culfpio.

VIOLANTE (Aproximendo-se ddle) - Nao diga?... Reelmente?...

(Entra a primeira contradangs, usa valsa de corrupio).

LEUPULIU - A primeire contradanga. Estou comprometido com dona Carolina, com licen
¢a. (Afesta-se répido).

FELIPS (tambéa precipitadssente) - B esea § minha, dona Clementina, D& 8e eSqUegs.
CLAMENTINA (Também precipitads, se afastando) - Poie nio.

VIOLANTE - Onde vei, menina?

CLEMENTINA - J& havia me comprometido com o senhor Felipe, manie.

VIOLANTE - R nem miquer pediu liocenga?
(mrundnonp-muﬁ_-m.mm].

CLEENTINA - NEo & isso, memae, § que a danga j& comegou. (Contendo-se) - Com sua
licenga.

PELIPE - Dona Violante, ndo a deizamos gbzinha, & seu lado o mais brilhaste futuro
mbdico de nosse feculdade, (Entre na danga com Clementina).

AUGUSTO (Tentando escapar) - B que eu tamblm...

VIULANTE - J& que & um grande estudante, o senhor serf também um grande médico. Of
ge-me em que ano estd?

AUGUIN (Sempre olhando para o baile) - No quinto.
VIULANTE - J& cura?

AUGUSTC - Ainda n&o.

VIOLANTE — Vai ver que & por modéstia, ¥as em particular j& pode receitar?
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AUGUSTO - Ainda nfio, minha senhora. (Clha, olha, Carclins que ri déle nos bragos
de Leopoldo).

VIOLANTE - Nao sei porgue, sinto inteirs confisnga mo senhor. Parece-me gue serd o
dnico a acertar com a moléstia de que sofrv...

AUGUSIO - Minha senhorm, estou pronto & ouvi-la, mas a hora e o local niio sio dos
mais convenientss...

VIULANTE - Queira perdoar-me. Estou entendendo. 0 senhor & mOgo e estd lougquinhopg
ra dangar,

AUGUSTU - De fato, a senhors me desculpe...

VICLANTE -~ Veja, nio hf menina nenhuma disponfvel... N8sse caso, senhor Augusto,
@1 me sscrifico. (Abre os bragos) - Tome-me em seus bragos... Valsemos. (Augusto,
r{gldo como um condenado, toma-a nos bragos e dao ss primeirss voltas. Dona Violan
te aperta o compasso) - ¥ais rfpido, senhor Augusto. Bu temho permas jovens, E sou
louquinha, louca, por ums valsa corrupic.

(Corrupia com 8le, gulsndo-o, e mergulham no grupo dos dangarinos que agora vem
mais para o prosclnio, enquanto 8les vao para o fundo. Coreografia gersl. Ao fundo
entra Keblerc e cumprimenta Donsna, Piecam conversando. A orquestra fica fom de o
ne, segundo se entende. Violante e Augusto vlm novamente ao proscinio enquanto os
demais recuam, valsando airosamente. Augusto esta tonto, e dona Violante triunfan-
te. Termina & valsa. Os pares ou se desfasem ou conversam entre s{ e em grupos. Pay
la, Tobias e Hafsel entram e saem trasendo colsas deo comer pare s mesa).

VIOLANTE - Acredite, semhor Augusto, meus padecimentoe eao coisas estranhas, origl
pais, eu munca v{. Tenho uma dor squf no lombo que o semhor n3o pode caloular o
quanto me alucina, E outrs pontads, uma fulguragao intermitente, tim... tim... com
sus licenga... nas partes. 0 que § que o senhor achs que pode ser? (fle ainds estd
ofegante, nao pode responder) - Mas vejo que se cansou demaie coitadinho. Vamos tg
mar um pouco de ar fresco.

AVGUSTU — Dispenso, obrigado...

VIGLANTE - Absolutamente, fago questfio, Bu mesms vou acompanhfi-lo so Jjardim. 1§
0, love~0) - Por um momentc vamos trocar de papfis, eu serei a sua médica... E en~
quacto iseo vou lhe contar mais detalhes sdbre os wales que me afligea. Figue sog
segado que lhe contarei tudinho, tudo, sem lhe esconder nada...

(Saem pare o jardim, Augusto com cara de mfrtir).

(bons Violaute volts, entusissmada com o estudsnte, que nio consegue fugir dela).

VIOLAGTE - Sinto um plso inexplicfvel no cengote. 580 umas tonturas, assim como se
tivesse uma argola de ferro apertando-me o criineo. Olhe, aqui, bem aqui... Circu-
lamsente, compreende? Uma dor muito forte. Meu [inado marido, gque Deus o tenhs em

Ca PATA...
a
AUGUSTO - Com licenga de Vossa Senhorial 'l'eltﬂd'hr.ﬂl 38
Medeiro’
VIULANTE - Onde vai? Av. ‘:;:;: C¥r 90020025

AUGUSTC ~ Val comegar a quadrilhal
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VIOLANTE - Perverso! Quer me curar pela medicins musical?

(Atacam a quadrilba, Dobana e Keblerc diriges ao fundo, os pares comegan O "pas-
peio").

AUGUSTU — Minha senhora, com licengal

(Viclante, cerrando os olhos e abrindo os bragos, entrando mo wpasseio”, Carolina
passa de brago com Leopoldo, ri-se de Augusto. O Calope comega)t

KEBLERC ~ Bn avant!

(Todos avangen).

KEELERC - BEn arridrel

(Todos recuam).

KEBHLERC - Tour?

(&0 volta).

KEBLERC - Caminho da rogal

(Pequena confusao na troca. A Moreninha fica cercada por Augusto, perseguido por
doua Violante, Leopoldo e Fabrfcio, 8ste seguido por dona Joaninha).

LEOPULDO - Agora eu, dona Carclinal

AGUSTC - Perdao, done Carolina jé estava comprometida conigo!

CAROLINA - Bu? Bealmente, eu jd estava comprometida...

FABRICIU - Comigo!

JOANIMEA (Puxando-o de lado) - Assanhado! Bu fico de mell

FABRICIO - Que & isso? B mua primal

JOAHINHA - Se adotou ss teorias do senhor lugusto, ent8o... basta! (Retira-ee, qua
se chorando).

DONANA - E como vao os negScios, senhor Keblerc?

KEBELERC - Wunderber! Agors requerer do Govérno outra concessio.

DOKANA — Mas o semhor 3£ nio tem quatro concessoes que o enrigueceram?

IFELEIRC - Agora concess&o originall Exclusivitati para vender limonade ind{gina no
tomeira das casas, Lima-Coocel

DONANA — O senhor nAc acha que o Covlrno devia gusrder dessas concessoes para o8
brauileiros?

KEBLEAC - Ach! Minha senhors, se fOr esperar pelos brasileircs... povo ainda muito
atrasado; desculpe, como colfnig...

DOKANA - Senbor Keblerc, Jjé proclamamos nossa independéncia hf 22 anoe!
KEELEKC - De acSrdo. Brasil ficar com independéncia proforse e deixar concesson o9
serclal para ués. Combinato?

DOHANA — HGo acha que temos imensas riquesas? Recursos naturaie?

KEELERC - Se depender dos brasileiros, recursos vao continuar eternamente  natu-
rais... lpexploradoal

FABRECIO (Seguindo-a) - Mas dona Josninha! Olhe s quadrilhal (Conpegue que
s dangs).

LEOFOLDO - Dona Carolina, hf uma bora que...
CAROLINA - J£ sei, Mas estou comprometida...




AUGUSTO (Avangando e abrindo os bragos) - Muito, muito ocbrigadol

CARCGLINA - ... Com o senhor Keblerc:

(Doma Violante caga Augusto no ar, e saem num galope).

VICLANTE (Sntrando e puxando iugusto) - ... Outra colsa que também me preocups & &

maathma-mmmmmm.ﬁa-du.uipnm-tﬂn dihriamente

dificuldades,.. Enfim, semhor Augusto, agora que me ouviu, quero que com thda a

ginceridads me diga se conhece a enfermidade que tenho, e 0 tratamento que devo &8

guir. Meu finado marido — Ah! Isso 4€ lhe disse, mou finado merido achsva que b

mesno ums junta de médicos da Sorbonne...

AWGUSTo (Atalhado, desesperado) - EntSo Vosso Semhoris df~me licenga parm falar com

t8da a sinceridade?

(0s doie estdo tao absortos gque nem perceben Donana e o senhor Keblerc sentados.

pona Violante fica d frente do alemio).

VIGLANTE - Moo 8é dou licenga como exijo! Pago questiio! Meu defunto marido...

AUGUSTU - Pois minha ssthora, stento a tudo quanto ocuvi, concluo que Vossa Jenbo -

ria padece de ...

VICLANTE - Diga, nao tenha médo! Deve ser usa doenca original, muito fora do comum!

AUGUSIVU - Ao contrério, minha senhora, § uma doenga mais do que Wulgar. bf nos co-

milGes, nos beberrdes, e eu todos os que passam a vida na vadiagem, sentados o dia

inteirv..s

VIGLANTE — Mao devo sentar-me, entao?

AUGUUTU = Talves nao conveubs diser o nome da enfermidade em voz eltd...

VICLANTE — Tem razao. Ao ouvido, ao ouvido!

(iugusto inclins-se e dis-lhe ums palavrinka o ouvido).

VIULAWIE = O que disse?

AUGUSIV - Exatamente o que Vossa Semhoria ouviu,

VICLANTE (Rindo earchsticamente) - Ah! ah! sh!... (Para de repente) - Como disce?

AUGUSTO - HemorrSidae., (Ela ri mais e &le vai repetindo num crescendo) - Hemorrdéi-

das! Hemorrdides! Quer que lhe prescreva o tratamento conveniente?

VIGLANTE - Menino, tome o meu coneelho: procures outro offcio, o senhor nio nasceq

para curar:

AUGUSTU — Talves nao tenba mesmo nascido pare médico, mas temho certeza de que nag

ci pars me divertir: Vou ver se ainda encontro alguma menina pars dancar, com licen
¢a! (Fez répids rever@ncia e sal num galope. Dona Violante, querendo desonstrar-

lhe sus repules, m--lﬂmhuﬂuuuiunndnmmludnsmhnrmw

KEBLERC - O}... Ol...

VIOLANTE (Tentando erguer-se e sem conseguir) - Perdso, desculpe... Me ajude, Dong

na! Atolei no alemao!

DOliAMA (Ergue-se e ajudendo-a) - Calma, dona Violante! Venhs agore. h\

(Mum puxso, consegue tird-la. Keblerc bufa, ergue-se mal humoredo, Dona s

fica no lugar déle).

KKELERC — Mein Got! Vamos pers o salio, menhors Donana, bittel

DONANA — Estd bem, Dona Violante, ndo quer alguma coisa?
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VIOLANTE (Abansndo-se, irritada) - Nada, nada, obrigadinha.

DUMANA - EntSc com licenga, amm-mmrmm.mw-uxuﬁnn
outra quadrilha,

PAULA (Apontando Violants) - Ih! Tubis, vams 1£ pré dentru! Di repesti 8sse pessof
conta di néis pré Donana...

TOBIAS (Desafiante) - Conta nada. Adispois, eu J& t8 quaji tirfiru as mias arfor-
ria! I af eu v8 88 das milicas. (Vai fazer um grande gesto, escorrege, ¢ segurado
por Paula).

PAULA (Levando-o devegar, também meio tonta) - Oia u céu... Cia a terrs... Gia o
tétu... Cia u assofiu...

(issim que 8les saem dona Violante retoma 2 comezaina e enfia mals doces na bllea
enorne) .

cLEGNTINA (Entrendo sem ver a mie, com uma bala de estalo na mao) - Vamoe tirer a
sorte ne bala de estslo. Jegure na ponta, Hss nao puxe antes!
mﬁ(m]-ﬁnmn&:umt-pn.mbn;un.duin:... trés!
(A bala de estalo arrebenta, cai um papelsinho. Pelipe se abaixa para pegar e df
para Clementina ler).

CLEMENTLUA (Lendo) =

Neo fique triste, menina,

Com & sua solidao

Pois casa ainda 8ste ano

Com um mbgo bonitao

(Suspirs) - Adl... Que interessantel...

FELIFE - Quer diser entao que devo perder as esperangas?

CLEMENTINA - Mamfel!...

FELLPE - Doma Violante, que praser! Estdvamos b sua procura! A senhora J4 se ser-
wiu?

VICLANTE - Ainda nao, aqulle seu colega horroroso, o senhor Augusto, me expatou ©
tezpo todo.

FELIFE - Nésse caso, venha provar algums coisa.

VIULANTE - Estou sem epetite nenhum,., (Dé-lhe o brago, outro pars Clementina, chg
gam-se } mesa. Paula aparece, saltitante, Tobias atrds tasbés euférico).

PAULA - Sinhfsinhu qué srgusa clea? (Cantarclando) - Cafuné, cafuné...

FELIPE - Traga refrescos para nfs todoas. e § que voch tem, Paula?

PAULA (Seindo) - Nada einh8sinhu! T6 filiz, filis...

YELIFPE - Que & que ela tem, Tobias?

TUBIAS - Pode-si 14 intendd u corsgio das damas? (Val esir, tropeca, faz reverfn-
cia, e ante o olbar ameagador de Felipe sal pulando. Dona Violante ataca novamente
os doces).

VIOLANTE - Bstes fios-de-ovos, que gracinbasl . _"“
JOANIMEA (Entrando com Pabrfcio) - Asein vamos perder & préxima con L?
Fabriciol .
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FABKICIO - Usm momento, dona Joaninhal! Veje, glf... aquiles bem-casados! (Aproxime—
uh:nu)-hmhumﬁumddmmimuq;um,mm-ml de
pao-do-lﬁpllluimiwd-u-plm?
JUAKLREA (Ulhando-o comer, desolada) - 0, senhor Fabrfciol
{khqmmfabﬁﬂDnhm,mmhdodmwun;ﬁpuhmpo. De vez em
qmnd.nuduiuuulhlld.nmnfitdnl).
Wﬂimmmmtm}-mimm?{ummmm
ao ouvido) - Qe glutso! Até csusa repugnfncis.
FABRICIO (Puxando Pelipe) - Quem & memmo esas velha?
FELIFE - Minha futurs sogra.
FALRICIO - Parece morts de fome. m-tnmmutimahmdnqum bSlsa de-bed~CH
gados! (Felipe tenta apazigui-lo, sas a rivelidade plmdliuinilfurt-.-lh
hriuiuud.n.hngldarsli;m)-hdm,ﬁmm“rhu.wdm'ﬂl (A dg
mﬁulnh}-iuuﬂnhnmmﬁnpohuﬂh-nlmhh.hﬂhm eu
segure a sual bblsa.
VIOLASTS - Muito obrigada, ela nao me incomoda.
Fﬁﬂldtlﬂ-m“,n-iqulm-aﬂpurd.ﬂilpmdh" (Segura a bilea)
VIOLANIE (Segurando—a, agora, mumﬁul]-ﬁnhim-m.jim#ml
FABRICIU — Fago questdo, minha senboral {Puxa a bSlsa e consegue tiré-la. Coloca~
a s8bre uma cadeira) - AL ficard melbor, e a senhora nao precisard se cansar, (A=
pelpe a blsa e fas piscadelas significativas pars Pelipe).
VIOLANTE (Contendo-se, furiosa) - Minha filha, o8 m.mdnmhnrr-up--inn-
almente muito esquisitos! Fmbﬂuamhnrlﬂip-tubhﬁnldoido!
(Termins outra misica).
mimlmtmmndnmmmlda}—nmmrmm.nnpuir.mdnmuh-
hia e tem muitas terras no sertao de Sio Paulo.
LEOPOLDC — Ba Sho Paulo? EntZo devem ser de pouco ValOT...
mﬁjm-ﬁl.nquﬂﬁlimilwd!m'qulwﬂmldﬂmn(;
laguaves.
W-Mm.mnﬂhhdnlgnmn Adoro minerais! a
geatro ¢ AT
(0s dois chegam-se b mesa, cusprizentando os cutros). g5 e Meteiros:
AUGUSTO tlpmdnmcumlinl]-lprﬁ:iu entdo & minha? F::;q,mﬂ"'“
CAHULINA — Kao. Bu mao prometi nadal

s
20-025

- m-quntin—tun-mmumpmf
ﬂﬁhﬂﬂ-uuu-plmldttndulolupmm. d8ede os meis famintos até os
mpale ignorantes!

DpONANA (Entrendo com Keblerc) - ... ¢ a vida hoje estf muito materializada,

phor Keblerc, Basta diszer que ae pessocas hoje quase j& nio se Teunem mais
ma prosa, para trocar idéias, para ouvir misica. A propéeito, disseram-me que
senhor Leopoldo & exfmio pianista.



LEOPOLDO — Intrigas da Oposigdd...

DONANA - Pois entdo vamos cuvi-lo, e algubm, & poeta?

CAROLIMA = ¢ senhor Augusto, com certe:a, & poeta,..

AUGUSIC - Bu, minha senhora?

CARCLINA - Imsginagio nso lhe falta, Vamos ouvir o senhor mgusto! (Puxa-o para ©
piano, para onde j& se dirigiu Leopoldo) - Leopoldo toque a "lelils®, e logo a ing
piragiac do posta val surgir...

AUGUSTU — Desculpem, mas eu, de fato, nio estava preparado... Alifs, seria absurdo
perdermos tempo aqui com 0B meus pobres versos, quando tesos entre nfs uma cantora
simplesmente extraordindria.

CAAULIHA = (ue, senhor Augusto? Aquela sua inages, aquéle seu belo ideal smoroso?
AUGUSTO (Aproximsndo-se de doma Violante, que contimua comendo) - Dona Violante,
solista, primelra solists de vérias capelas da C8rte, dona de uma VOZ privilegiadal
VIGLANTE (Pondo ferinha ao falar) — Eu7 Mas como souberaa? Iseo & coisa de carida-
de que fago... (Augusto dé-lhe o brago e & traz até o plano).

AUGUSIU - Poie finalmente vamos poder ouvi-lal Vel cantar uma Spera dona Violante?
VIULAKTE - Hoje nac. De outrs vez. Has desculpe, senhor Leopoldo estou acostumada
lmhrnﬁmncl-mtim.ﬂnu.iunmhr, sin?

(Leopoldo cede o lugar a Clementins, gue por sua vesz dedilha).

CLEMENTINA - Bstou tio sem estudos, masde!

VIULANTE - Mada de luxos, menina. Vamos, ataque que estio esperando.

CLEWENTINA - Kas o que, mamae?

VIOLANTE (Sem respirar) - Ah! Desculpem. Vou interpretar uma cangho de minha auto-
ria, inspirads nos cuidados que nos d5o 8sses tesouros que sao nossas filhes quan-
do chegam » idade perigosa e entio correm os riscos habitusis das impiedosas flexa
das de Cupido e de outras dancsas entidades que costumam atacar os indefesoe cora-
goes das donzelas.

FABRICIO - Palo mencs, enguanto canta DEO COBE...

VIGLANTE - Chame-se & cengio: "Conselhos de uma sSe" Clementins, a introdugso!
(Enquante Clementina toca a melosa introdugao, lona Viclante assume um ar compungl
do e poe as mace no diafragma, e posigao operftica. Depois canta).

CUMSELEOS DE UMa MEE
VIOLANTE (Cantando) -
Minha filha, a mulher
Para ser querida
Nao deve mnunca ser oferecida
CLEMENTINA (Sussurando para ela) - Até parece que BOU Gll... Cante pare 1§, e nao
VO PensATr...
VIGLANTE - =
Minhe filha, para a sulher dar us passo \
£ que munca Seja UE WEU PAESO ”‘"\
ﬂhu-dmdlrpriuimtrhw. .f
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KEHLERC (Inesperadavente, j& melo alto) - Assin? (D€ trés pessos para Viclante).

CUNSELECS VICLANTE -

Jure

Ko ser

Jamais oferecids

uerida

Jure

Usar

fDmente o olhar pars arrapjar
Harido

lio d8 nem beijo nem abrago
intes que o tal caia no lago
E d& mau paseo

Nio d8 maie nads alés da m&o
Hesmo que Sle seja um pao
Flgue

Longe

U homen seapre § confiado
Dado

Tina

Hiota

Mulher precisa de recato

E tato

56 ela nao guards 8sse seu prato
Acaba tudo em desacato

E mau trato

Porissc eu digo que a pureia
£ o capital de uma malher
Ser carinhosa H&S el eXCERS0
Guardar & rosa § o proceseo
¢ homem seupre foi um louco
Primeire fale ea paraiso
¥as depois de perdido o sizo
NEo quer saber de casamentol

CANGEO VIDA EM PAKILIA
Trée passos!!!

VIOLANTE - Um pasainhol
KEBLIRC - Maie tr@s passos?

KEHLERC -

Hégo

Fonse

Que © casamento sl perdura
Dura

Quando convéa

uando hf dinheiro na estrutura
Tura

0 matriafnio um puro engano
84 com ourc nso tras dano

£ um cano

Pois & rotina inevitével
Torna tudo intragivel

MBgo

Pence

Guarde no cofre o sentimento
Mento

Trate

Logo

De arrumar o seu future
Seguro

HEo bata um prego sem estopa
Pois a vids nao & sopa

Coisa loucal

0 bom empr8ge & o de marido
Com ¢ bélso bem fornido

Bens de famflia

S80 gmrantia

Deize o decote

Olha pro dote

Pai que nio dots a sua filha
Vei fazer dela usa tia
Escolhn o sogro, usm bom banquelro
0 importante & o dinheiro.

as

VIULANTE (Coquete, recusndo) - Uma fugidinhal (Cai sentada s8bre & sua préd A"‘ ‘

sa).

WABRICIU = Santo Deus! Us meus bem-casados, =ssassinados!
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VIOLANTE (Erguendo-se, raivosa e desclada) - ¢ senhor Keblerc! Com efeito! C se-
phor & perturbador!

EEBLARC — Ia! Ia! Mas que traszeiro desgovernadol

PAULA (Bntra com bendejs, cantando, touta) - Gia us refrescu!

DUMANA - Neo precisa gritar, Paula. Sirva todos.

FELIFE - Proponho agora, segundo a moda romfntica, que cada um de nfs faga um brin
de, pronunciando a letra com que se inicia o nome da mulher smada.

LEOPOLIV - Ctimo, Comece vood.

FELIPE = Cuus
CARULINA -~ Grande novidade! Clementina.
LECPULDU = C..s

CAHOLINA = C? Mntfo n&o haverd outra letra mo alfabeto?
WIKWINEA (Beliscando Carolina) - Ele devia dizer J. de Joaguina, e nio C. de Ca-
rolina.

CARCLINA - Antipétical! E eu com isso?

JUANINIA - NEo diz nada, senhor Febrfcio?

PABRICIC (Mastigando) - Estou 3o ocupado... (NEo tem outro jeito, espirrs)-C. de
comida. ..

JUANINEA - Oh! senhor Fabrfcio...

CARULINA - Chegou & sua vez, senhor Augusto! J que sma a tdes as mulheres, propg
nho use sclug&o: Beba ao alfabeto inteiro.

AUGUSIU - Ao slfabeto inteiro, entso. (Bebe).

TUBLAS (Erguendo wme caneca) - Pissiloni.

RAFAIL - Qui letra & essa, homi?

TUBLAS — Pissiloni, di Paula!

(Carolins resolve fazer pique a Augusto).

CARULIAA - Semhor Fabrfcio, aceita de minhas maos um copo de rufresco?

FAURICIO - Obrigado, obrigado! Mao gosto de perder com liquidos, wou diretamente
aos sblidee!

CARCLINA - Yas eu fago questSo, senhor Pabrfcio, fago questso.

FAHRICIC - Obrigado. (Passa estabanadamente pelo brago esticadc de Carclina, que
segura o copo., Terd sido de propeito, miva da mdca? Todo o 1fquido vermelho cai
sbbre Augueto...).

CARCLLHA - Perdao, nem sel como aconteceu.

FABRICIO - Bu também DS0... Has olhesm ad as calgas do Augusto.

(Todos riesm).

DUBANA - Trate de catar os cacos, Paula e de limpar o tapete, se nao mancha.
AUGUSIU - Aseim nao poderei ficar... Vocl nao tem uma calga que possa me  empres-
tar, Felipe?

FELIPE ~ Tenho sim. Vamos buscsr. (Psara Clementina) - Com licenga.
CLEMENTINA - Nao se esquega: a préxisa contradanga & sua!

FELIPE - Koo esquecerei. (Sai com Augusto).




VIOLARTE - (lka os trés passos, minha filha!

CLEMENTINA - J£ sei, mamae, j& sei!

(Bntra mfeica).

JUANINHA - Sembor Fsbrfeio, o senhor me fes prometer t8das as dangas e agora  sf
quer pensar noe bem-casados... (Puxa-o).

PARRICIO - £ para esquecer 08 que DAO £30,.. ou nao serd bes-casados... (Sal, sus-
pirando).

DUNANA - VEo dangar, meninas, Atengiio moe outros convidados! (Reunindo-as) = Va=

mOS, Vamos!

(Blas relutas). Teatro de Arena
AR INA Av. Barges de Medeiros, 838

QUINWINEA - B eu de menos! Vamos senhor Leopoldo?
LEUPULDO - # pars j&! (D o brugo ke duns, saem. Donana os scompanhs, sorrindo).
KULIRC (Olhs para Violante) - Trés paesos! (Faz).

VIGLANTE (Pugindo para o terrago) - Outra fugidinha,..

KEBLERC - Mais tr@s passos. (Faz).

VIOLANTE - Uma fugidona... (Quase que cai). (Saindo) - Sftiro! Cruel! (Sai, e 8le
atrds).

ADGUSTO (Entrendo) - Todos os quartoe ocupados! Cude vou trocar de calga?
FELIPE - No jardis... Neo & perigoso. (Ulbe em t8rmo) - 36 ee f8r mo toilette das
wbgas!

AUGUSIU - E se de repente algufm chega?

FELIPE - # pouco provével, estio dangando, sujeito lexdo! Bntio quer perder essa o
portunidade de penetrer no recanto onde elas, elas! Elas se enfei tam?

AUGUSTU = L& iseo & verdade, vale a pena arriscar,.. Mas fique towando conta do o
minho, entdo. (Eutra mo toilette das mdgas).

FEJPE - Hio demore, senso slgulm pode vir, (Foe-se a mssobisr 2 melodia que a or-
questra estl tocando. Depois deiza-se arrastar pelo rftoo & comega a dangar sdei-
nho, simulsnds conversar com uma parceirs imagindria.

AUGUSIU (Despindo-se) - Qe estd faszendo, Felipe? Falando edrinho?

FILIFE - Betou conguistando. Tla acaba de me dar o sim (Simula um abrego e um bei-
Jo complicado).

AUGUSTU (J4 de ceroulas e peito nf), - Neo vem ningusa?

(Parou a misica da orquestrs. Felipe vai espiar h porta. Cuve-se 0 riso de uma pox
gio de mbgas falando t8das &o mesmo tempo, longe).

Fa1rE (Correndc para iugusto) - Augusto, cuidado! Acho que elss vém para ch.
Gy (Afobado, enrclando-se na roupa) - £ agora? Como & que eu fago?
FZLIFE (Voltando X porta) - Bsconda-se em algum lugnar?

(Ae vozes estac mais préxiumas, e as migas aparecem).

Avus0 (Procurando em vao) - Esconder, mms onde? Veja mo que vood foi me
FELLIPE - A cama! Nio b4 outro jeito! Bsconda-se af em baixo!
AUGLUSIU - E se de repente, elas me descobrem aquil




(Blas estdo muito perto. Felipe empurra Augusto).

FELIVE - J&, agora! (Augusto se enfia sob & cams, relutante) - Prometo resar pela
tua alma! (Corre para a porta).

CAACLINA (Entrande e estrenhando) - Que & iseo mano? Qe estf fazendo aqui?
FLLIVE - Nada, nadal

CARULINA - Fois j& que nao estd fazendo nada, porque naoc vai fazer o memuo em Ou-
tro lugar. (Felipe sai afobado).

{As outras se retardaras us pouco. Carolina olha suspeitosamente pars tudo, desco-
bre Augusto, fas usa expreseao de divertimento... Hae, nAo diz nada As que entram)
CAROLIMA (Disfargando) — Como estd quente! Nea parece que estamos en unho. ..
CLENSNTINA (Indo ao espllho, espoando-se) - Esté quente mas divertidol Teaho visto
cadn uma hojel

JOANINHA {enfeitando-se tambén em outro espllhio) - Bu tambéal Que me dizem do vee—
tido de dopa Carlota?

QUINQUIKHA (Idem) - Mais velho que a 58 de Ersga.

CLEMZHTINA - Também, naquele corpo de girafa, nads assental

QWiKgULdlh - Por que serd que ela usa vestidos tao fora da moda?

JUANLHHA - Coupridfssimos, todos.

WINWULHEA - Com certeza, tem pernss de canigo.

JOAMINHA - Fernas finas estio e woda.
me-ﬁam?miqmm:lmmnnhup:mﬂﬁnﬁnm—u.
JUANINHA - As minhas também.

CLEMEITINA - Nao serso tamuto quanto as winhes. Vasos medir?

(hugusto esfrega as maos. Cerolina intervéa).
W-m...@mm.ﬁomWWdﬂmhumm para
mais tarde?

(Cara contrarisda de Augusto).

CLEMENTINA - Gue import8ncia tem? Estamos sés. (Reclina-se voluptuossnente e deixa
escorregar de propéeito uua pemna para fors do vestlido, mostrando até o joslho) =
ih! Tenho uma vontade de casar Logo.

JUAKLIEA (Mostrendo por sua ves) — Acho que ganhei...

(4ugueto se espicba para olhar).

WliQiiEs (Mostrando também) - As minhas s50 mais torneadas, Entso, Carolina, qual
de nés trés tém pernas mais bonitas?

CARULINA (Ealiciosamente) = Bem... ¥ao sel... Por que nao procurss selhor juiz do
que euf?

CLEMINTANA - Ih! Quem we dera CaSar lOgo, log0ees

WISQLNEA — Tsso nao § diffcil, & julgar pelo que nos dizem 08 Tepazet. (lhe, eu
vejo—ae doida. Fenho cinco a me atormentarsw, e confesso gue me correspondo com 19

) dos Bles... -
W(Tﬂhﬂn-ﬂdﬂ)-wﬁm:mwnmﬂpuuﬂad‘ h
ver a 8les, nao & prima? F 3

YA
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JINWINEA (Inocente do aviso) - NS0, eu namoro mesmo, e o8 cinco de uma vez. Ah!
mes ontem me sconteceu uma desgraga. Imaginem gue o negrinho que se encarrega de
entregar minhs correspond@ncia £8z uma troca, ¢ entregou a carta do Armando para o
Joaguim e do Joaquim pars o Armando.

CLWESTINA (Ainda nervoss e lénguida) - Ad! Quem me dera, quem me dera.

QWINWINHA - Mas eu sou uma idiota. Conto tudo e vocls nada...

CLAKEATINA - Grande coiss. Se quiserem saber, eu conto tudo tamblm.

CARULINA - Nio, nso. Depois...

CLEMINTINA - Bobagem. Agora... ea me comprometi com o Felipe de deixar esta noite,
eubaixo da quarta roseira que hf ma rua do jardim, um embrulhinho com uma sadeixa
de meus cabelog...

CARULINA - HRo faga iseo! Algum ocutro pode pegsr...

CLEMENTINL = Como? ninguée vai saber...

QINLINEA ~ Como § sonsa. ¥ voof mana ngo dir nada?

JUANLIHA = Bu? O que hei de dizer? Digo que ainda nao eamo.

CLEMENTINA - #7... E que acha do Fabr{cio?

QINQUINHA - Um comilio. eatro de Arena
JUANLKEA - NEo come nada. Voc8 & que & ume 1fngua, M_N,I,.g:hmhimhm
CARULINA - B o outro colega de Pelipe, o Augusto? Que acham dfle? Fou 2260722 -CEP 90020.023
WINQINEA - Mais vaidoso que um pavac.

JUANINHA - Estf certo que & irresistfvel.

CLEZMRITIRA - B como anda cabeludo.

JUANIRHA ~ E vocB Carolina? 0 que acha ddle?

CAROLIAN (Sufocando o riso) - Até a pouco, achava que era antipdtico e pretenciceo.
QUINQUINEA -~ E agora priminha?

CAHULINA - Que & um verdadeiro mértir,.. (Sai sufocando o riso e olhando de eo=
laioc pamm & cama).

JOANLNEA — Hssa nao me engana, Pelo jeito se percebe que estd caidinha por &le...
(Augusto sorri contente).

WINQINEA - gh! Também, O Augusto tem sfbre o amor idéias, as maise desagraddveis
para 0 nOSs0 SeX0.

CLEMENTINA - Foi o que me disseram, § verdade?

JUANLNEA - Dirige galanteios h tAdas, sem excessao.

QINQUINEA - B pe nos vinglesemos dfle?

CLEMENTINA — Boa idéims. Vamos tomé-lo por nossa conta.

ULHQWINEA - Pensemos num meio de sombar-mos déle... (Ficam um instante, absirtas.
De repente) - Achei. (Inclina-se para as cutres e poem-se a cochichar. lugusto es-
tica as orelhas, tentando ouvir.).

(Ouve-se fore um grito ds dor).

JUANINEA -~ Parece a voz de Carolina,

CLEMENTINA - Vemos ver,

(48 mBgas saem precipitedamente. Augueto livra-se o poe-se de pé, esco




-3}-

'?niﬂstzl.m. quando ouve novos rumores. Vai para o canto sinda em cerculas e do-
na Violante aparece } porta, seguida por um Kehlerc inflamedo, de copo na mso).
KSBLERC - (Tentando entrar) - Trés passinhos.

VIULAMTE (Pudica) - NEo senhor, Um passinho... para trds. (Fecha a porta e suspim
aliviada) - Uf! Zsies homens,.. (Virs-se para dentro do quarto de toilette e df
com Augusto, que nec sabendo o que dizer faz uma pose de estitua... Dona Violante
solts um grito de horror) - Outro homem! Outro homem! (Abre a porta e sai gritando
Keblere minds estf postado no lado de fora, em atitude militar).

KEBLERC (Militarmente) - Apresentar... armas (Ergue o copo e toma outro grande go-
le. lepois segue dapressa por onde Violante sumiu. Augusto reune afobadamente euas
coisss e sai pelo gutro lado. Nela, dona Violante passa so fundo, perseguida pelo
alemso, enguento de outro lado vem Paula, carregada por Tobies, Rafsel, Carolina e
Josnivha, inguinka a acompanha, e logo os outros: Felipe e Leopoldo, Fabrfeio e
Donans irso aparecendo).

CARULINA (Sscode-a, abrags—a) — Meu Deus, que serf que ela tem?

JUANINHA - Deve ser fraguesza.

CARULIMA -~ Vemog dar-lhe alguzma coisa!l

TOBLAS — Vinbu, Vinku & bAo. (Pega ume garrafa na meea, enche ¢ copo, toma mais um
&olao) .

CARULINA - Depressa, Tobias depressa.

WINJQUINEA - O vinho & um espl@ndido cordial. Paga ela beber tudo Carolina.
(Carolina leva o copc aos 1fbdos de Paula e faz com que ela tome, Mesmo semi-incong
ciente, Paula ainda procura por mais. Depois solta um grito esquisito e retoma seu
estado de prostragso).

CAHULINA - Mas que serf que ela tem, vovd?

VICLANTE - S50 meleitas. (uem olha parm o nariz dela, vermelho d8sse jeito, v8 lo-
g0 que saoc maleitas!

DUNANA = Qual nada, dona Viclante, deve ser lombriges.

JICLAYTE - Absolutamente, 80 maleltas, JE vi cumar-se uma mulher aseim com cauda
de cobra moida, torrada € depois desfelta num copo de £gua, tirada do pote velho
com um ofco ndvo e vom & mao eaquerda palo lado da parede. B faser isso j&!

RAFARL - Num serf ataqui di istupd?

IULLAS - 1sso 8 carraspens, i das brabal

CARULINA -~ Seu maloriadol... Minha Paula munca teve o vicio de beber. (ue maldade,
Bu assiu tao aflits e ainds vem gente levantar caldnia edbre a coitads!

(Tobias se escafede. Entra Augusto).

AUGUSTC (Junto de Paula e Carolina) — Ele estd mal? Mas assim € que nio sars. Deeg
lhe ar, ar!

(Carolins gentilmente afssta-se com os outros, Augusto chega-se mos coleges).
VELIFE - Psula estf pus pileque dos malores. Mas nao diga nada se nic

fica desesperada.
AUGUSTO = Mes temos que dizer alguma colisa.




LEOPULDU - £ pars curf-la, bastard receitar um escalda-pés.

FELIVE - Peito. Vamos 14!

(s quatro, sclenemente, tomam pomigao perante as senhoras. Pigarreiam).

CAAULINA (lntrando com Tobias o Fafael) - Cuidsdo com o caldeirsc de fgua quente.
Estd pelando.

WLNQUINiA (Para Tobias ¥ parte) - Veja se consegue pér 8ste bilhetinho no bolso
do senhor Augusto, agora mesno ¢ sem que Ble veja.

DUMASA - Por favor, voltem ao salfio. J& que nso § nada grave, nac vamos abandonsr
nossos couvidados...

(Us rapazes dio o brago As mégas. Keblerc segue dona Viclaute, melo touto. Hla dig
cutindo com Donana).

VILLANTE - Comc mso & grave, Donana? Bu j& disse que sdo meleitas!

DUlalA - 580 lombrigms, dona Viclante!l

VILLANTE - Kaleitas, maleitas, maleitas!

KEHLEHC - Tr8s passinbos, trés pessinhos, trés passiuhos...

(Saem todos, menos Augusto, Carolina e os negros).

CARULINA - Mergulha os pés da Pauls na fgua quente, Toblas!
TUBLAS — Deus mi livri, sinh&! fgua t4 pelfnu! Mergle os pé dela, Hafabl

RAFAZL - T8 180u! Cum licenga! (Vai saindo).

GARULINA — VooBe sio uns imprestfveis! Minha Paula val morrer por culpe de vocls.
Deixen que ou mesma fago. (Zla mesma tenta dar o escalda-pés, mas Paula reluta,
pen acorder).

AUGUSIO - A sephors, queimando as lindes maozinhasl

CARCULINA ~ Ora, que mal hf nisso? Foi els que me criou.

AUGUSTG - Vamos, encarregus-we de faser o servigo.

CARULINA - O senhor?

AUGDSIVU ~ Acho que valho ainda menom que 08 escravos? (Afseta Carolina, delicada-
wente) - Veja se eu sel culdar da sua bf... (Principia o escalde-pés, enquanto Ca~
rolina se afastac..).

CANGIV IO ANUR FRESSESWTINO

CARULLINA -
1 11
Quen amar nao sabe Bu neste meu canto
Foge da paixao Abro 0 coragao
Perde & vida inteira Vou pelo destino
Morre em solidao Procurando em V&0
Fem chega a ser felixz % se Bsse alguém meu bem
Moo tem esperanga Prender-me s mAao
55 desencanto... Bu terei no olhar um sorriso.

(Augusto levants-se, vem & ela)
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AUGUEI0 =
1 I

Heu sonho distante Tudo em mim renaece

J& estd mwais perto ? a primavers

Sinto que desperto Fode ser gue passe
Pare um ndvo dia... Mas sinda nso sel

Foi, fol uz instante sf, Vai deniro de mim surgindo
Cowe por encanto um Asanhecer

Secou meu pranto Sombra & luz déste amor

e su vou tar.

CaftuLila 5 MGSIV -
Encontrar de névo

U meu ben querer

Pré dizer querida, querido
Bu sem vood estou ed
Triste, sou ninguém

.Y

ae AT e

Qero surglr para vool wﬂ““ 1 a.ms«“‘
Como um lindo dial ,.mwf‘w.rﬂ‘“'

l8vo e pars sempre! Fout

(Paula se movimenta).

CARCLINA - Deus seja louvado! Minha bf estf acordandol
AUGUSTU - Agoram, o que ela precisa é de descanco. Convém mandé-la pars o leito.
CAHULLNA - Rafeel, Tobias, depreess! Levem a Paula pars meu quarto. (os dois pe-
gam na negre ainds tonta e vao saindo) - L€ ela descansard melhor e eu ficarei mais
trengtlila, porgue poderei cuidé-la.

(Nova msica entra ao fundo).

AUGUSTO — Posso agora acompanhf-la até o salio? Esparo que ainda tenha alguma con-
tradangs 1ivre...

CARCLINA — Perd3o, senhor Augusto, mas ainds estou preocupada com a Paula. Gosta-
ria de ficar com ela mais um pouguinho. (Movimento).

AUGUSTU (Pegando-a pels mao) - Juro-lhe que agora nada mais tem a farer, & nao ser
deixf~ls repouser,.. Venha!l

CAHULINA (Relutando gentilmente) - Mas a minha b4... Deixe, senhor Augusto... (98-
bitc espirro) - Atchinl

AUGUSTO - Dominus, tecum. Quer um lengo? (Tira um lemgo do bdlso e junto cal um pa
pelzinho no chio).

CAROLINA (Apanhando-o) - Olhe, caiu do meu bileo...

AJGUSIU - Obrigedo. Um bilhete? (Abrindo-o, enquanto Carolina sorri malicio

te) - Senhor: Uma jovem, que vos ams e qué de vés escutou alguuns palavras
nuirs, tem um segrldo a confiar-vos. Ao raiar da surora, vée a encontrareis
ta das Légrimas de Awor, Ouardai todo o sigilo. (Asainado) - Uma incégnita.
incfgnita? Quem serd?
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CAHOLINA - O senmbor deve ter dito pelavras de terpura a tantes que nem sabe mais
ques posea ser essa inclgnite...

AUGUSTC — Também nRo exagere, dora Carolina! Mas nao posso wesso adivinher quen sg
Xiis

CARULINA - Atchinl

AUGUSTU - Domimnus, tecum, (Tira de névo o lengo).

CABULINA (Abaixa-ee e finge apanher cutro bilhete) - Outro bilhete, senhor iugus-
to? Suns infmerss comquistss o estdc transformando nusa verdadeira posta-restante!
AUGUSTU - Cutro bilhete? Santo Deus!... (L§) - Senhor ingusto: Uma mbga que se in-
teressa por vbs, porque guards junto o coragao wa breve branco que lhe deste fas
wuitos anos, julga ser seu dever prevenir-vos que 080 ireie encontrar na gruta usa
inclgnita, e sim, alguues conhecidas que pretendem gombar de ve porgue jurestes g
mar & t0dns elas. Por agors, assino-me apenas. Usa outra incOgndta.

CARULIHA - O que quer diser isso, hein, senbor Augusto? Rese breve branco?

AUGUSTU - Quer dizer que quando emncontrar a dona désse breve terel encontrado tu-
d0ues O GEOT... & PaZs.e & felicidade... (Fitando-a miito) - A senhora... A senho-
ra DR ssberia algusa coisa? H3c poderia indicar-me alguma pista? £ a coisa mais
importante de minba vida! (Cerclina vai levemente recuando. fum fupeto Sle pega-
lhe & m8o e tenta beijf-la) - Nao seria porventurs & se...

CARGLINA (Corta~lhe o beijo @ a pergunta, com o leque) - Nao, nio sel de nada....
mas como diz vov, Deus & grende! Rle farf com que o seshor encontre aquels & quem
ama... (Carolins sorri, brejeirasente, e afasta-se pars o fundo, numa gracioss cof
ridinha, Depois, indeciea, pira bruscamente, olha para jugusto, tira umae f18r do
peito, como que vai jogl-la, mas enquanto §le se prepara para recebl-la, ela aspl-
ra o perfuse da fl8r, recoloca-a no peifo e desaparece...)

(hugusto tem um movimento de raiva, vem ao yrosclaio. Tobias, ainds meioc tonto, &=
companhsado de Rafasl, que procura amparé-lo, aparece espiando. 0 cenfirio muda moe-
tnudnautariord.lmd-m.!ﬁﬂmd-mmhmm.ﬂujm-lnnmtrg
sbre, @ & Moreninha aparece).

SERENATA
AVGUSIV (Cantando) -
Aguela f18r Se nao tem jeito
Que nic me déate Nada me d8ste
Maguou msu peito Hoetra um pouguinbko
Perdeu a oir Do teu calor
Sem teu amor Do teu carinho
M! 0 carinho 56 um tiguinho
Qe nso me déste Fois o amor
Ficou sbzinho £ como a fl6r
Pechou-se em dor. (Hepets). Morre sbzinho.

(Carolina sorri e joga a fl8r que Augusto apanha. Surgem Rafael e Tobiss,
doa, centando).



TOBIAS B RAFAEL (Centando).
Aqubli f8gu

@d ndis tombam

Deu df d*istfmu

Foi um wenerm

Aquéli fégu

Qi nfis tomBm

Mi deu un nb

Mu meu gogh
AL! Qi vexflmdl

\rarte orquestral ).

(Augusto df uma corrida es Tobias e Hafeel, saindo. Dangando, entram Keblerc e do-
na Violante).

AULEAC - Trés bedjinkos...

VACLAKTE - For ques o senbor me toma¥®

KESLEHC - A seahors nao estar vidva?

VIULANIL - Urs, viuves nao é festal Sou vidva porfu houesta.

ARILLAG = Trés bedjiubosl

VIULANTE = A vidva que jasais deu trela, fica mais virges que wsa donsalal ( Bmpur-
re-o, 8le cei ao chao).

[CBlas B HAVAEL (Cantando) =

AquBli tdmbu

@i tu lhi désti

Uz beti-lundu

Cabb-ad u wundu

aguéli tlmiu

Qi tu lhi désti

Hagub u bumou

Uod & usa péstil

(Keblerc lsvanta-se e sai perseguindo dona Violante).
PANO RAFIDO - FIM DG 12 ATO.

SEGUNIL ATV

WINWUINIA - Val ser a maior risada...

CLIZENTINA - Zombamos t8das do Augusto.

WINGUINEA - Tle pensa encontrar uma e aqui estd t8da uma turma!
CLEMENTINA — Bem que merece um castigo...

GUINGUINHA - Don Juan wedi se haver comigo!l

(Por ums corda amarrads ao alto da pedra, Augusto se precipita entre elas, g
espalham aos gritinhos).




CLEMENTINA - Meu Deus:

QUIN UINHA - Que & iesol

JUANINHA - ue sueto!

AGUSTU - Ris-me aqui, pronto! Els-ze agud!
(Vei até a fonte e bebe).

vsta fgua & encantada

Revelou-me a tratantada

Contre mim arquitetada

WINGUIREA -

0 aenhor & um congquistador

we a t8dss Jurou amari

AUCUSTO -

Bntio! Como a senhors, DO AmMOT

Dediquei-its & ENZANAT...

JINYPINEA - Bu? Como se atreve?

AUGUSTO (Puxsudo-a h frente, falsndo-lhe répido e beixinho) - A senhorm escreve cay
tas a cinco mapases, ndnﬂlhlpuimnnggrmhoquufuantmammmhu
WIN@IMEA (Cortando chorosa) - Chiega! Que vergonha, meu Deus!

AUGUSTO - Bu nao muﬂnﬂnupﬂntudm-ﬂrummtmm
QWINQINHA - Prometo, promsto,

AUGUSTO ~ ¥ agora nEo minta: £ a senhora a dona do breve branco?

(Quinquinhs olha-o no rosto, depols sal correndo mal segurando as lfgrimas).
(UIN@INHA - O Dreve... O breve branco!

CLEMENTINA - Joaninha que serf que ela tem?

AUGUSTC (Puxando-a delicadamente pelo brago para o proscnio) - Chegou & sua Ve: @
neo sdisnta fugir. Fique sebendo que aquéle embrulhinmho, que deixou zo0 pé da quar-
ta roseirs, estf aqui, em meu poder... (Mostra).

CLIMENTINA - Era para o senhor Felipe! Quero imediatamente minha mecha de cabelo.
(er pegar, mas Augusto se retral e nao deix).

AUGUSTU — N3o,nS0. 56 na hora de volturuos ao Rio, parn que nic se lembre de inven
tar vingancinhas contrs mim. (Dé-1hs a mao pars far8-la sair) - Nas fago questso
de saber: Nao & a senhors a dona do breve branco?

CLEENTINA (Mal segurando o rieo) - Syeve branco? Que coisa mais entigal! B que 6
que eu tenho a ver com breve branco? (Ri mesmo e sai).

AUGUSTC - A semhors nso precisa ter mddo, doma Joaninba, porque em matéria de amor
& & dnica verdadeiramente sincers.

JOAMIMHA - (brigada. ¥as como pate?

LICUSTO - BE um estudsnte que estd ficando louco por ter que gastar o dinheiro das
empadas, eavisndo-lhe cartinhes pelo explordor do Tobias...

JUANINHA — Ent3c o semhor Fabrfcio ndo guardou nosso segrido?

AUGUSTC - Ble nao & merece, dona Joaninba. Deus d£ nozes s quem nao tem
JOANINEA - ¥as o Pabrfoio tem dentes atf demals, s6 pensa em comer. (
vai se afastando).
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AUGUSTO (Hetendo-s) - Dona Josninha, nio serf a dona do breve branco?
Jmﬂm-lﬂﬂnmuildmn-ﬁ-mm Um ingrato, o senhor Fabrfciol
U ingrato e traidor!... (Sai chorando).
MM-hﬂNMIWMIMMHMMNBNHWI
(Pondo-se h vontade, sorrindo) — Ah! Mas precisavam levar esta ligao! Vieram bus-
car 18 e sairam tosquiadas...
(Mmmupuhmlumnwumﬁdonmm.mmmn
ma sparigso singularmente fantéstica e bela, enquanto ela vai disendo).
W-uuuzmrwzxummmmzmhmm
hfﬂmhﬂhﬂmﬁ,tﬂanuﬂﬂmﬁ:@uuuﬁﬂmh@-q
verdemente o penhor zombou...
mmm-mmumu-mmmﬂmwmmw. ren~-
do-me logo.
m-mnmtﬂqu-mﬂr.I-ﬂhnnpuuin,npnmt--umm.
Muito c@do o semhor amou
Tinha apenas doze anos

Arend
E a menina sos sete anose Tﬂmﬁ:wmu‘
Av. Borges i p Hn2-=
Tambée se apaixonou... Copt: 1260132 -CE

AUGUSTU (Tenta pegar-lhe a mso) - Dona Caroling...
m-ﬂmruﬁHMlﬂh?ﬂmr,uuanT
AUGUSTO - £ a6 para lhe dizer que ou &EO...
mm-um.amm-mlh-mmd-m-m-um...
AUGUSTU - NEo, a uma bela mBga.
mmm-aim.mmmm@-umrmmmt-um-.
AUGUSTU - Méga que se chama...
M-mwu.mmwmmw.
AUGUSTO - E a senhora, pensava memmo que eu flese confessé-10e? Logo h senhora?
CARULIMA — E por que nao a mim?

AUGUSTO - E por que h senhorm?

CAROLINA (Meio desconcertads com a inesperada reviravolta déle) - Pois entio, 0nao
se tem confianga muma professira?

AUGUSTO — Que profesefra?

CARULINA - Entio nao sou sua professfra de bordar?

AUGUSTO (Fazendo pique) - & verdade! Minha mestra, minha bela mestral
W-wmrhmm-ﬂﬁomm:mm,--:.itunlnn-mh-
1a mesira! E também nio querc mais aquéle lengo que ou havia encomendado...
ﬂﬂim-...mmmmm."
W»!mﬁt&ma@mmmnﬂmlmum.. de um... de
bigamo. (Sei correndo e 8le atrils).
AUGUSTU - Dona Carolina! Dona Carolinal




KSCURECLHENIC
(#o quarto dos estudsntes, no dia seguinte. imbiente de velério).
FABRICIU - Bsse Augusto & um canslhal
FILIPE - Um cachorro!l
FABRICLO - NEo sei o que andou dizendo a dona Josninha que ela ndo quer sais falar
comigo!
FELIFE - HEo sei que coisar 8le féz & dona Viclente, que minha futura sogra obri-
gou dons Clementina & terminar nosseo namfro!
(Tobias vem distrafdo e passe pelos dois).
FABRICIO (Lf-lhe ume palmada) - Canalha.
FELIPE (ldem) = Cachorro!
TOBIAS - (ufnu us brancu briga, négu & qui apanha,
LEUFOLIO = 5 dona guinquinhe, ent@io, que me dizex? lamos assim, firmes, de mfrmo
pere ¢ quente, quando nEo sei o que acontecel.
FAERICIU - Fode crér que fol o Augustol
PELIPE - & pelo jeito, o miserdvel vai ganhar a apostal Hemorou t8das as mlgas, @
nZo se apaizonou por nenhuzsl
(intra Augusto de bordado néo mao, tentande dess jeitademente, marcar um lengo).
(Todos avangam sbbre tle).
FABRICIU = Al estf o intrigante!
LEOFULDU = O deemancha-prazeres!
FELIPE - Vool me paga, Augusto! Tem que consertar & situagao que voold envenencul
AUGURC (Irritedo com o lengo) - Nao consigo! (D€ um safanso em Toblss) - Também
8sse alus penads seupre me ararandc & vidsl
TUBLAS - Hum tem mlmu jeitul
PANRICIC - Afinal Augusto, vocl tem que fazer algusa colsa. Agors que dona Joeni-
nhe me virou as costas, vejo que gosto realmente dela. Costo muito. uase tanto
guantc das empadas.
AUCUSIU (Smpurrando-o) - Vai dormir!(Tenta novemente o bordado) - FPorcaria!
LECPOLD0 - E dons uinguioha? dugusto, voc tem que fager ela falar comigol
AUGUSTU (Bupurre-o também) - Sai dafl Se vocd fOsse mais homen ela estava atxrds de
voc, rastejendo! (Eetoma o bordado).
PELlPE (Caindo na risads e gozando Augusto) - Kals homend Olhe 86 o delicado como
@le sabe bordar!
(Bum gesto de Diria, sugusto joga o lengo na cara de Felipe, df dois empurroes am
Fabrfcio e Leopoldo, gue casm Oa cama, © df um ponta-pé em Tobias, que sal ganindo

para um lado).

TCELAS - Ui, wi, uid .-.‘\

{Gntﬂumumnﬂmmw.-mﬂudﬂum-uaﬁh \
| € AN

ebbfe Tobiss que fica por baixo).
AUGIIIO (Pare os trés smontcados) — Agors, falando sério. Fara resolverss Seus
sos, escrevau cartas, que eu levo A Pagueté en maos, domingo que ves,
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(0 b8lo ee desmancha, cada qual emerge e procura canets, tinta e papel).
LEOFOLDO - Bu escrevo j&! Quinquinha, Quinquinha, ‘inquinhal
PANRICIC - Vou mandar um empadio de notfcise para dona Joaminha! Serd que ela me
perdoa?
AUGUSTC (4o fltimo que se ergue, Pelipe) - Mas, nio poseo voltar h Faquetd sem ter
um lengo bem marcsdo. Como & que vou fazer?
FELIFE - Vamos pedir pars alguém... (Pensa rhpidamente) - J& sei! Lembra-se, aque-
la costureirs da casa grande da esquina, aquela vifva, bem sentada?
AUGUSTU — Ah! Aquela opulenta... (Gestos expressivos) - Idéia genial! Vou encomen-
dar o lenco j&. (Vai h porta) - Ah! Escreva mem felta h dona Clementine. Quanto R
dona Violante, deixe a velha por minha conta.
FILIPE - # para j4! Pega tanbfm em pems, tinta e papel).
AUGUSTU (Voltando) — Tobias, venha comigo! Que estf fazendo ef?
MELLS (Mostrando tira do pano cheia de nés) - A Pauls... Comu eu mum sei isquevé,
eu t8 mandfru recadinhu di am8 prf ela,..
AUGUSTO (Tocando-o form com batidas da tire de peno) - Negro atrevido, eu te curo!
Bu te curo, wvadio!

ESCURECIMENTO
(ando clarela na gruta, no douingo seguinte, Deve ser duas da tarde. Na sombras,
Donana desenrcla um novelo de 1a que Paula distraldewente segura).
DUNANA = Nao deize ceir a linha, Faula.
PAULA - T bem, sinhf... (Corrige-se, mas logo depois novamente se abstrai e a li-
nha arrasta de ndvo no chio).
DONANA — Paula, como vocd estf distrafda! Desde aquela sua doenga tio esquisita do
damingo passado que vocd nio & s memma...
PAULU - Pur fav8, Donans, num fali maje nissu...
IOdANA - A1ids, depols de domingo passado parece gue todo o mundo perdeu a cabega
nests casa. A Joaninha, chorou até a hora da partida. A Quinguinha ficou séria de
repente, (uspira) - Al
FAULL - I dona Caruline tomls... T4 tao diferentil
DOl (Suspeitoes) = Nao estarso vocls duas atacadas do mesmo malf
PAULL (fuito sfria) - W&o pinhé, eu comhegu lugd di négu! U mer dela si chama Ugug
tu, i u meu Tubia,
DCHAKA - (ra, pois eu sempre pensei que o Hafsel...
FAULA - Deus mi livri, sinhd! Aqueli ndgu § muntu palermal
(Entram Augustc, Felipe e Carolina rindo, Tobias atrds)
DONARA - COre viva, senhor Augusto! Fol preciso gue Felipe e o senhcr aqui woltas-
pam para ouvir de ndvo ums risada de Carolinal
CAROLINA (Com sus cestinha de bordar) - Hao exagere, vowvdzinhs! O senhor
J& oao & dos muis modestos...
FELIVE — Mus 14 pelo Mo aconteceu a mesma ocoisal E ques sofreu com o meu r de
Mugusto foi o Tobias, (Tobias faz um ar de mértir). i
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PAULA - Tédinhu!... (Levanta-se depressa largando o novelo, vem espiar as maos de
Tobias. Vendo que nfic prestam mais atengso nfles, puxa~o pels m50 ¢ saem, dengoscs)
AUGUSTU — Tasmbéa nio exagere, Felipe. uem ouve voc$ falar até pensa que me trans-
formo mum carrasco em dias de melancolia... NEo acredite viu, dona Carolinal (Apro
yimendo-se dela. Felipe sai, farendo um gesto de cumplicidade parm Donana) .
CARULINA - Bem, para saber ss o senhor sentiu mesmo saudades da nosea ilha, tenho
um meio ffcil de apurar: trouxs o trabslho que prometeu?

A0 - ual?

CARULINA - Entfo eSquecsi...

AUGUSTU = J& sei... Posso dizer?

(Ra se volta pera 8le, mus sorriso, Ble canta).

REPRIGE "MARJUEL TEU NCME"
AUGUSTU \Cantando) -
By marguel Seu DOLE...
CARULLBA -
Marcou? Qe boul
AGUSIU =
Bu marquel sei nome
minbs bela mestra
minhe linda meninal

CARULINA -

Foi? Carolina? ?_@“* e

AUGUSIU = * hﬁkw
\_‘@' W e

. S ¥ (v

Bu marqueld seu DOKEs.. A & a

(fles se sentam, entsoc enlevados). r-:"qp

CARCLINA - «

bex caprichadinbo.

AUGUEIU -

Claro, com todo o carinho

34 que em meu caninho

apareceu vocé

(Zle tenta novamente pegar-lhe a mso, ela se esquiva).

CAROLINA - Palavras, palsvras, tudo bonito, mas querc ver o lengo.
AUGSI - Estf aqui.

CARCLINA - Entsv mostre.

AU@STU (Pirendo e mostrando) - Fronto, nao estd lindo?
CARULINA - Bu guerv saber gues fol que marcou o lengo!

AVRGIU = Deliy GUaees

CAHULIHA — Nao precisa dimer, j& sei: foi uma mulher, uma outrs méce gue marcou @
te lenco pera depois ¢ senhor vir agqui zomber de mim?
AUGUSIU = Mas dona Carolinal

pONANA (Intervindo) - Carolina, que & isso?
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CARUL1NA (indo & ela) - Clhe &8 a marca, vové! Bu queria us nome todo mal fedto,
qmupm'vmnquﬂuuﬂﬂﬂumﬂnwhmnhrﬂnqu:wﬂd.Sn}lu
que &le trouxe! Cos certeza foi tomar ligac com outra mestrs, que deve ser atd aais
honitadnqu--u(ﬁi-pnntn}-ntt-mmmtm vov. OCutra bela mes-

tral... (Sei correndo, enguanto Donana e jugusto, ficam sem saber que faser).
DUBANA - Senbor mﬂ'tﬂi-o-
AUGUSTU = Dona Carolinal..e (Para Uonans) - linhs senhora, eu, francasente... 4 B

phors a quen encomended o lengo & idosa, taop idosa!

DUNANA = Tem certeza?

AUGUSTU - ldosfssima, estf caindo aos pedagos!

(¢ nﬂﬂum-muﬁmnmmmﬁmnmﬂgﬂ, onde Faula arTula
as colsas. Chorando, precipita-se nos bragos dela).

CARULLHA - Zle tes cutra mestra, Faula. Lle tem outra mulher:

VUTHA HULHER
CAHULENA -
hgore, =i sel,
jugueto tem, outra mulher,
Me desprezou, ludibriow, ounca pensel
Pré que mentir, prd que enganar, & mim tembés
Agors, su sed
Augusto tem, outra mulher
Que eu j& gostasse, tanto assim, nuncs pensei
Nac me conforwo,
0 emor nso & una f18r
Matou o senho, virou dor, desamor...
Bu tenho raiva, o meu cldme explodiu
Base Augusto me traiu
NAo me quer...
(Cantam juntas, melodias e rftmo diferentes).
CARULINA E PAULA -
Pasesa a dfr, como o vento,
Com o sono & 0 tempo
4 tristesa, nao perdura
E o amor de nfvo se abre em fl18r.
CARULLINA -
Agora eu pei, Augusto tem outra sulber...
(Repetindo indefinidsmente).

ESCURECIMENTY
(Mo quarto dos estudantes, durante a semans eeguinute, Pelipe, Pabrfcio e
eads qual ez seu canto, sbelrtos em seus pensamentos. Num outro cantinbo,
mito 1fnguido e melancflico, purece acompanbar o estado de espirito geral




FELIPE (Mum euspiro) - Ela & lindal...

LEOPULDU (Idem, depois de peusa) - Ela vale muitc para wiml...

TUBIAS (Ides) - Pré mim ela & iscura cumu a nSte, porés cheia di istrelal...
FELIFE (lden) - NEo & mesmo, Leopoldo?

LEOPULDC - Pois nao 67 Lindal...

FELLPE = Uma precicsidadel...

TUSIAS = 1 carifeal...

FABRICIO - Mas afinal, de quem vocls estac falando?

LEUFULIV - Delal

FELIFPE - Dela
TUELAS - Dela
FABHICIO - Negrinho atrevide! Que dela § essa?

TUBLAS = Ak! U sifr sabi... (Helutante) - A Palla...

Fillsg - uem?

TUBIAS - 4 Pafls, a bf da dona Carulina...

FELIPE - Mas o nowe dela nao § Paula?

{UBLAS - Paula & un nomd muntu vurgh. 1 & Paula § tio diferenti deseas Stra qui ap
da pur ail

LEUPULIU - Diferente & a palavre certa. kla & tao dnical

FELIFE - Unica e singular!

FABRICIO - Has afinal de quesm vocls estao falando?

FELIPE - Clementina.

LEUPOLDO - Quinquinha,

TCLELAS - Pauifla.

(Fabrfcio, Leopoldo e Felipe, poem-se a perseguir Tobias pelo quarto, como no Fré-
logo, gritando).

FABRYICIO - Que Palla, que nada,

LECPOLDU - Courv nfile.

FELIFE - Moleque metido.

(Batem & porta).

FABRICIC (% ofmica dramaticidade) - 0 destino bate h porta!

LEUPULIC (Idem) - Fois que emtre.

TUBlAS - B cobranga ou pidanga.

(Zobias vei sorrsteiremente abrir. Keblerc entra quase caindo, poie j& se prepara-
wva para bater, e nso percebe qus abriam a porta).

KGBLEHC - Hedn Gott!

FELLIFE - (ra, o senbor Keblerc., Quanta honra.

LECPULIWW - Botre, fique & vontade.

PABRICIO - Nao repare, isto é uma repiblica.

KEBLERC - X4 foi prroclamato? Bu 18447 -‘\
rwﬂ-m"pﬁuiummumanuummwﬂ. e

KEBLERC (Erguendo-se) - Fifa!
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(S OUTROS - Viva!

TOBIAS - Governu qui mum mi d& as arforria, qul morra.
KEBLENC - Onde estarr semhorr Augunto?

0S TRES (Berrando) - Augusto!

TUBLAS - O limRo t£ 14!

(Augusto surge do banheiro, em colete, penteando-se).
AUGUSTO - Como vai, senhor Keblerc?

KEBLERC - Trego notfclias de casa. Not{cias de seu pal.
AUCUSTU - Como? RetBve 147

KEELZAC - Estou xeganto da fasenda, Prreciso falarr com senhorr.
AUGUS10 (Srguendo-se, ligeiramente apreensivo) - Que aconteceu? Algulm doente?
KZELEAC — Falarr a sfs.

(0s outros trés preparam—se, e vao saindo).

FABRICIO — Bem, eu ia mesmo A aula.

FELIFE - % nfs famoes estudar na biblioteca...

LEOPOLDO - 4it€ a vista., Venha sempre, herr Eeblerc.
KEBLERC - Tanke ahén,

(0s trés saem. Tobias disfarga querendo ficar para ouvir).
AUGUSTO - Tobias? Nao escutou o senhor Keblerc?

TUELAS - Qufiru essi elimdo, fals, eu num cumprendu nada.
WeUsTY (Forte) - Sedal

(Mum pulo Tobias se escafede).

TUEIAS — Cruiw, credu. *b@;}-y
AUGUJI0 - Entéo, o que sconteceu, senhor Keblerc? h""{ <
KMLERC (Centando) - W -

0 queston & delicato... :,

Fes eu ten gue dar recato

Meu filho, eeu pal pa roga

E focé aqui no troga

Seu pal estar furrioso

Nem mands meis mesata

e contioua no gozo

He a8 penss em namorata.

AUGUSTO - Mas nao tem nada demais!

KSELEAC - Seu pai non quer, Frroibito samorar.
AUGUITU - Estou apenas me distraindo.

KEHLERC - Tle non quer distragon, quer antengon.
AUGUSTO - HBo sel que desgraga persegue os filhos, que sempre tem que ter um pai.
KEBLERC - E proibigon especial: Paquetd.

AUGUSI0 (Tocade) - Por que Paguetd? h\
KFELERC - Rle z£ sabe de seus fisitas constantes, os festas, os sébstoms e et
pea estudar... Non quer, mnto.ﬁom. .;
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AUGUSI0 - NEo quer? Pois suito bem. nto também ndo querc. (Senta-se na cems, dei
ta—se).

KEELERC - X4 tei o recato. Desculpe, mas seu pal petiu,
wm.i::‘-'m-uhxipdn.mfmafnmrd.lhchrmrmﬁﬂduwlm
EEHLEAC - Non posso. Ton cfto mon viaxo parra fasenta.

AUGUSTU — Acabo de me deitar nessa cama, e daqui nao vou mais seir para nada. 3
greve. Greve total. Nac estudo. Nao como. Nao durmo. N&o nada. E greve de estudan-
te & fogo, senhor Keblerc. (Fuza o cobertor, enrols-se, cobre a cara e deixa o pé
de fora).

KEHLERC - Nao! Nada? Ach! (Gei digno).

ESCUHBCIMENTO
LEOMULDU (Tsubm) - E com isso vood estd perdendo & aposta, Felipe. 4 febre estd
livrando Augusto de se apaixonar.
FELIFE — SSbre isso nac digo nada. Sabe-se lé o que se estd passando na cachola de
Ligusto nlsse momento?
(Todos clham pers 8le indagativamente. Escurecimento progressivo. Pllme).

FILXE 05 DELIRICS DE AUGUSTO
ESCURECIMENTO

(Um dowingo & seguir em Paqueté. Carolina, estf melmncblicamente sentada no alto
ds pedra, tendo Pumula melancblicameate postada de pé, embeizo, imbas olham o hori-
gonte h esquerds)

CAROLINA - Mais um domingo... Serf que 8le nao vem?

PAULA - Serd?

CARULINA - E aquels canoa?

PAULA = Incosth na arena.

CARULINA - Serd Augusto?

PAULA - iqueli pontu pretu... Serd u Tublia?

(Ae éuae ficam tensas, olbando um momento, depois murcham) .

PAULA - Num €. D4 ndwu u alimso.

CAHULINA - e serd que 8le vem faver aqui outra veus?

KEBLIRC (Aparecendo pela praia, safida) - Eeperrangal

(Sem entender maito bem, Carolins responde cam outro gesto e fica olbando pars &le
interrogativamente. Pauls o acompanhs até a sala, onde § recebido por Donans) «
DONAMA - Ore viva, senhor Keblerc, Trds boas notlcias do sanhor Augusto?

KEOLERC - Pelismente estarr melhorr. O tificil agorra & sugurrar senhor Augusto no
cama,

DUNANA -~ Como assim?

KEELFAC - Primeiro querria grefe, non saiu do cesa até§ ficarr munto toente.
o senhorr pai t@le chegarr e fendo seu estato te saite resolfeu seguir
mético...

DONANA - E como vei f#sse velho ranzinsa?
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KEELERC (Solenemente) - A senbors frau Tonans, e Dowe GO SenhorT, pai do senborr
Mugusto, eu ter o honra te pedir o mio de sus neta Carolina.

DUNANA — ¥as que surpr8sa! Conte tudo semhor Keblerc, conte tudo, (Pege-lhe o bre=-
¢o, VB0 saindo para outrs sala) - Quanto & mim nao resolverei nada, senhor Keblerc.
en terd de decidir serd a prépria Carolina. Es nossa fau{lis adotamos eeampre o
sistena de nao iupr nemhuma escolhs, deizamos que fale seupre 0 COTHugEQs « o

(Paula que estava ouvindo, sei pulando contente)

KEHLAC - Non estarr cerrto, frau T . Primerra tefe falarr o razfn. C tinhbra.
DUNANA = Z, & o senhor ques me dis ieso? ko me pede notfcias de dona Viclante?
KELEAC - Tons Fiolante. sunderber, formitdfel, frau abundante. (Seem).

(Peula chega correndo b gruta).

PAULA - Dona Carolina! Isegine dona Carolina... (06 com iugusto, que vem vindo da
preis, lentauente wuito pdlido, encostando-ce A uma beugala. Atris fobias).
AUGUSIU (Mum aclno) - Dons Carolina... (Ela o fita emocionads, depois df-lhe as
costas) - Carvlina...

(a se ergue devagar, nao diz vada. Tobias avangs um pouco).

TUELAS (Baixinbo) - Padla... Oia eu agui.

(Fawla dé-lhe ss costas. Depois nio resiste, olha de névo. Tobias fas-lhe um sinal
saroto e Paula sorri. Outro &inal, e &les vio pera detrés da pedra, Paula por den-
tro da gruta & 8le por fora, nwhﬁmumdmdupadm.nummimi-u
dentro de casa. Augusto sisuls um mal estar).

AVGSNU (Apoiando-se b bengula dramiticamente) — Tobiss... estou mal. Ke acuda.
(Carclina volts-se imediatamente e ampars-o, enquanto Tobias aparece, vl que Ble
jiuﬁnmdidnnmﬁcnﬁwcmh&la}.

CAHOLINA (Amparsndo-o) - Jenhor Augusto, que tem?

AUGUSTU (Sentindo-ge aconchegade) - Agora nada... estou bem. Haravilhosasente besi.
(Ela cei en sf ¢ oo afasta bruscauente).

AUGUSTU - Dons Caroline, aoode val?

CARCLINA — Avisar vové de sua chegads. (Ceminha).

AUGUSTG (Segue-a, shbitaments bow) - Nao fags isso, Felipe velo com o8 colegas em
outrs barca, j& deve ter avisado. fas & senhors nso diz nada... Leio ceasuras nos
geus olhos... Talves indifereuga.

CAHULINA — Quem setéve quinse dias ausents, sem nenhusa palavra nao merece melhor
tratamento que Sate.

AGUSIU — EntSo ndo lhe contaram nada? Neo lbe disserss que estive mais de dez di-
as doente?

CARCLINA (Empcionada slém do que desejaria) - ¢ meu Deus. Has j& estf bem mellioT,
nao & assim?

AUGUSTG (Sentando-se agora so lado dela) - Otimo, &timo, demsis.
(Paule sparece esbaforids detrfs da pedrs, seguida por Tobias).
PAULA - Seu Ogustu, eu num possu co'@sci seu nbgu.

CARULINA - (ue foi, b&7 Nac figue assim Dervosa.




-ﬁ-

AUGUSTU - Que fol seu senvergoaha?

PAULA - Seu Ogustu, 811 @i deu um b&ju dBstl temanhu i adispois mi pidiu prf casf
co'8li. (Trese).

AUGUSIU (Hindo) - B vocl o que respondeu?

PAULA — 1 0 #i8r acha qui'eu v8 mi casf cum ndgu iscraw? i, nao!

CARCLINA (FPars Augusto) - NBo sei se jé ssbia, mas Paula fol slforriads por vové
desde que serviu de bd. Pare de tremer, Faula, que coieal

TUBIAS — Ih!... Dispois que us mogu brigaru co'as moga, mum entrd mais dinhfm nd-
phus, vai levé u tempho pr'eu pod8 cospra wi'as arforris... C8 ispera su, nf, Pmu-
la. lspera ué?

(Rafael ves surgindo, bob&o seupre).

RaFall - [spera nada.

PaULA (Truendo mais) - Mum ispero. issia qui siubhsinba casé, ou caso touta. (lem-
bra-se de repetus). - dinhd. 1h! U alimso t4 cusbersiou cu Donsns, & u pel du e
Ogustu qui sandd pidi & wao di sichhzinba.

CARULINA (Pars Augusto) — Semhor sugusto! (Comoge a treuer).

AUGUSTU (Estendendo-lbe & mao) - Carolins...
E&EﬂuhuLmﬂumdnnmﬁnmrnvﬂ-iom:mwnwnguda mandar
terceiros falar com minha avl, antes de we consultary (Treme mais).

AUGUSIU - Bu estava gravemente doente, foi meu pai quec Tomod & iniciativa, vendo
quumnﬂn-nnumntimammmm.

PAlLA - In! Sinhbeinbe, i eidra toafm t4 co'a tresederd. Sesi negdgu di casasentu
4f mbos uss frigao ma geatd (dai muito dengosa pars Refael, provocando lotiss, que
segue atrds indignado e ameagador coutrs Hafuel).

CARULLNA (Procursndo dominar-se) - Butao o senhor me pede pars sua espisa...
AUGUSTU - i seus 1dbios estd a minha sentenca, que pode ser de vida ou de morte.
CARULINA - Veje como eu tinha rasio quando profetizel que ndo estave louge o0 dia
em que 0 senhor havia de esguecer & sua mulher.

AUGUSIU - Mas eu ounce ful casado.

CARGLLNA - EntSo j6 se esqueceu da espdea & quex prosetou amor eterno aos doze &=
nos de idade?

AUGUSTU - E & culpada de tudo isso quem &7 Se a senhors neo existisse...
CANGLINA - Por mim nio seja. Fago questdc que o senlor cumpra & palavia que empe=
nhou quando crianca.

AUGUSN - loso § dmpossivel, meu coragao agors & seu.

CARULLNA - Por quanto dias?

AUGUSTU = Fara seapre.

CARULLNA - Isso disse o senbor b els, suos atrde. No entanto, aqui estf perjuro
re-perjurc. Kao, néo o senhor vai casar cos sua esples. s
;.uuu,m.:..n-:ihu.ﬁﬁomtnﬁmmmaumutn&um ‘\
t30 por que animou a inclinagdo que eu lhe demonstrei?

CAROLINA - Simpleswente para sstisfager minhe vaidade de mlca. Soube da aposta
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o trouxe equi, ahndmnuqumpﬁﬁnanﬁndnrnmm&quntﬂlmnn
por isso dﬂﬂﬂmnmﬁmqﬂlumhnrﬁmgtudnnmfm
AUGUSTO - Deve estar orgulhosa, &goTE. Venceu completamente. Aqui estou eu, entre-
gie @ DUAS EEOS.

CARGLINA - Lstou vingada e bem vingada, e o senhor trate de cumprir a promossa que
f8z h menina sua espdea, como § de seu dever.

AUGUSTU — N@o... NEo... J& nao h& futuro para mim. Vou abaudonar tudo, esta ilha,
oe sstudoe, Bste Pafs... Querc sumir. Adeus dona Carolina.

CARULLAA - Vai-se embora... jd7

AUGUCTU = E para semple.

(Afasta-se lentamente, cabisbaizo, Carolina volia-se pars vé-10).

(Mo salZo, tendo Clesentina mo piano, dona Violante df wsa audiglo especial para
Esblerc, que & coutempla fascinado. Num canto, Joaninha e Fabricio. Hu outro, Leo-
poldo e inguinha. Uomo sempre dona Violante nao canta: urre. Felipe, cara fecha-
da, ﬂmnﬂp&si.mudnpartim.mladndnpum].

VIGLANTE (Cango urrante).

FABRICIU - Uona Joaninha?

LECPULDG - Dona Quingquinka? o™
JUANLHUA - Bu n3o devia dar-lhe atengso. Tff;*;
WikUlHis - NEo insista senhor Leopoldo. e

LEUHULIU = erc ouvir seu jJuramenio.

FABAICIU - Hed de merecer o seu perdio.

JUANLAHA - Como penitlncia, querc que phsse, quatro vzes por dia e= frente & mi-

fcﬂ
...w
x¥

i""

nha janela.
LEOPULIG -~ quuummuudnﬂatmqhamtmha-.
JiNWiNEa (lindo e pegando-o pela wao) - lsso & imposefvel. U semhor ests tao di-
ferenta, quﬂjiimtm.iin:uup-mntaniﬂpdahmdnd-mpli, que a-
1i4s & pobre e nac tem uada.
LEOFULLG (Puxando-s para fora) = Que Tins observadors & seuhora &, Agore =6 o que
me interessa & o curo de seus cabelos. (Saes).
FABRICLG (Depois de relutur) - Estd bem, promeio. Quatro vBzes por dia.

JUANINHA - § as empadas? Acha que eu valho menos do que elas?
FABIICIC (Com entusiasmo) - Nunca, munca.

JOANINHA (Pegando-o pela mao) - E os bou-bocados? 0s quindine? Us pate-de-16 e o8
alfenins?

FABRICIC (Pere ao andar, indecisso, breve) - ilfenlnd... aquelss bagas de o800,
clarinhas repusadas?

JUANLAIA - Aguelasd

FABRLCIO - Elas dissolve na bica,.. ddces... docinhas...

JUAKLNHA ~ EDt80.ss

FABKLCIG (Puxando-s pare fors) - Nao podfamos deizar oe alfenins de fora?
JUAKLNHA (Desvencilbando-se e saindo com 8le atrds) — Decida, os alfenins ou eu?
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(Done Violante df mais uns urroe e depois um grende berro finul. Keblerc aplaude
violentamente, sbzinho, enquanto Felipe e Clementinu se olbam apaixonadazente @ se
dab 1] ﬁ;ﬂﬂ]:

KEHLYEC - Brafo! Brefo! Kolossal!

VIOLANTE — Clementina! oue & isso? J& nao proiti? (Interpde-se entre os dois) - Com
licengs semhor Felipe, minha filhs nio & pare estudantes de medicina, @ mito me-
nos pers colegas do senhor Augusto,

CLENZTINA - Mamse, por favor.

VIVLANIE - Hico.

KERLZRC (lntervindo) - Tona Fiolante ein moment, bitte (Puxa-u pars um aparte, @
enguanto iseo os dois aproveitam para fuglr de maoe dadss) - Tone Fiolunte, & se-
nhors precisa comprenderr o corragbn tos apaixonatos.

VIULASTE - XBo tenho nads gque entender. Mla & use wenina e os estudsntes uns gros-
seiroes,

KL e (Tentendo acaricif-la) - Mas tona Plolente, quanto smorr romfintica princi-
pla...

DHANA (Entrando) - Ch! Psrdac se venho interromper.

VICLANTE - Mada, nada.

DOMANA - Semhor Xeblare, como VAO &8 concessoes?

KEMLERC - Bu agorra querria mais ums, frau Tonana.

poNAs (Com amfvel ironia) - Mais outrs? Os senhores quando chegam so Brasil ficam
insacifiveis.

KEELTHC - Bu querr concsesOn tona Plolente. Frau marravilhosa.

YIULANTE (Puzando-o pars fors) - O senhor me deixa emcabulads, herr Keblerc.
KzELERC (Acompanhando-u, péra) - B como estarr meswo aquels histérria to seus malfg
tins?

VIOLANTE — Ah! Herr Keblerc, uma coisa originsl, munca se viu., Aquelss dores de
que faled, gue me perseguiam no lombo, agore dersm para ssliitar pelas wichas axi-
las... @aseim... (Faz cbcegas nble) - Dando-me umas clcegas terrfveis.

KEALHC (Repetindo nela o gesto) - Assim? Aseia?

(0s dois saem rindo, fazendo ccegas um no outro).

puladA (Sentando-se, digna, trang®ila, mas com ligeirs preocupagio na vos) - E Ca-
rolina, minha sants virges? Dai-lhe jufzo, poderoes mio de Deus. Muito jufzo. (Co-
mecs & rezar baixinho). - Ave Maria chela de graga...

(Ma grute estdo como o deizmmos: no gesto final e partir, Carolina tem un impulsg,
chans—~0) «

CiRULINA - Senhor Augusto (fZle se volta esperangado. Ela recus) - dim, deve par-
tir. 0 eenhor jurou encontrar & menina a guem Jurou amor etarno.

AUGUSTU - Ah! Se eu a encontrasse. g" !i
CARCLINA - (ue faria? ‘I‘-\
AUGUSTU - Bu lhe dirias "Perdoai-me, nao posso maie ser vosso espleo. Tomal

da que me destes"... (arranca do bolso um breve aml).



CARCLINA = O breve amil? O breve gue conténm a esuermlda?

AUGUSI0 — A senhora o conhece? Como o conhece?

CAROLINA (Tira do seio outro breve) - Talve: o senhor tambfn conheca 8ste breve.
AUGUSTU ~ O breve branco! (Descose-o) - O meu camafeul (Ajoelha-se @ beija & mao
de Carolins) — Carolina, minha esplsa, auoT Beu. (Ela afaga-lhe os cabelos, enlevp
dan, De repeute 8le se ergue desconfiade) - Mas por que motivo méo me mostrou antes
Bste breve? Serd memso seu?

CARGLINA (Manhoea) - Bu 8 queria ver até que ponto vocd ere infiel.

AUGUSTIO = Fu, infiel?

CARULINA - Pronto, tive a certeza. Munca mais vou ter confiauga em vocé., Vool nso
cuspriu o que jurou quando fremcs crisngas.

AUGUSTO (Tentando abragé-ls) - Carolina, que loucura & essa?

CARGLINA (ase choraundo) - Vocd § inconstante, vocd me trali...

AUGUSTU — Vool e a minhs espdss-menina, S&0 & meSmE PeSEOa.

CARULINA - EntSo voc® me traiu comigo mesma. (De chéro ela passs @ Borrir frence-
mente, enguanto Augusto s abrega e & afaga como 8 flsse umk crisnga).

DMakA (Sntrendo) - Senhor Augusto! Carolinal

CARCLINA - NEo ee impreseione, vové. Nés j& sowos conhecidos antigos...

AUGUSIU - Tenhio o praser de apresentar-lhe minha mulher, com ques me casei aos do-
%e anos de idade.

(Peuls, Rafuel e Tobias aparecem 5o fundo) .

DUMANA — Bu nSc disse que o senhor Augusto a encontraria? Deus & grande, senbor AR
gusto.

AUGUSTO (Mume slegris transbordante) - Tobias, ddste momento em diante £s um homem
livre.

TUBLAS (Correndo a beijar-lhe a maio) - O, sinh8, Deus lhi abengol.

AUGUATO — Homen livre nao cei de joslhos Tobias. Liberdade & de pé, homen! (Bmpur-
re-0, Tobiss, fica pulando, pegs ea Fauls ¢ cantam).

05 1S HEGROS
J& gaubel as arforria,
ris, ria, ria, eto.
(Hafsel de caras triste)
Rafsabki -

I eu v8 ficd pré tia,
tia, tia, tia.

PuLive (Entrando com Clesmentina) - Mas que gritaria & essa? Acoateceu alguaa coiss?
(Us negroe peram de pular. Pabrfcio, Joaninba, Leopoldo, Quinguinha, Keblerc e Vig
lacte, vao chegando).

DUMAKA — At8 que aconteceu! (Mostrs Augusto e Carolina abragados) — Veja o
do de vocl enfiar os seus colegas dentro de casa... casamanto,

P0DUS (Circundsndo os moivos) — Parabéns! Vival

AUGUSIVU - Bataoc Felipe, arrvpendido?




FELIPE - Bu nao, Ganbei um cunhado e ganhei uma aposta.

FABEICIC - E mesmo! L apostal

LEOPOLD0 - jugusto, perdeu a aposta.

FELIPE - Perdeu a apostsa e tem que pager. Vai escrever uma comfdia musical...
CARULINA - E como se chams a comédia, maridinho?

AUGUSTU - Pexdao, j& estf pronta. Acabamoe de escrevé-ls, nfs todos, chams-se 4 Mg
HENLNHA,

TOLUS CARNTAMDD
(Momento de enlBvo dos dois. Pm meguida, todos retomam PAQUETS),

PALETR
Paquetd, Paquetd
Que saudades vai dar
Dessa bistéria de amor, Paguetd

Dee meninas dagui, Paguetéf
Vool vali se lembrer...

-FIN-




